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(Retsakter, hvis offentliggerelse er obligatorisk)

RADETS FORORDNING (EF) Nr. 1679/2005
af 6. oktober 2005
om andring af forordning (EQF) nr. 2075/92 om den felles markedsordning for ritobak

RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske

Feellesskab, sarlig artikel 37,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til udtalelse fra Europa-Parlamentet (1),

under henvisning til udtalelse fra Det Europaiske @konomiske
og Sociale Udvalg (), og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Afsnit I og II i forordning (E@QF) nr. 2075/92 (°) fast-
satter en praemieordning sdvel som produktionsstyring
for tobak.

(2)  Efter artikel 152 i Rédets forordning (EF) nr.
1782/2003 (%), som har fastlagt falles regler for den
felles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte og
visse stotteordninger for landbrugere, udgar afsnit I og
II i forordning (EJF) nr. 2075/92 fra 1. januar 2005,
men det specificeres, at de fortsat skal anvendes for
2005-hesten. Premie- og produktionsstyringsordnin-
gerne i forordning (EQF) nr. 2075/92 udleber efter
2005-hgsten.

(3)  Derfor bliver en rakke artikler i forordning (EQF) nr.
2075/92 forzldede, og de ber udgé for at gere lovgiv-
ningen klar og overskuelig.

(!) Udtalelse af 6.9.2005. (Endnu ikke offentliggjort i EUT)

(%) Udtalelse af 28.9.2005. (Endnu ikke offentliggjort i EUT)

() EFT L 215 af 30.7.1992, s. 70. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 2319/2003 (EUT L 345 af 31.12.2003, s. 17).

(*) EUT L 270 af 21.10.2003, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 118/2005 (EUT L 24 af 27.1.2005, s. 15).

(4 Forordning (EJF) nr. 2075/92 ber endres i overensstem-
melse hermed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Forordning (EQF) nr. 2075/92 andres siledes:

1) Artikel 1 affattes sdledes:

»Artikel 1
Den felles markedsordning for ratobak geelder for tobak, ra

eller ufabrikeret, samt tobaksaffald, henherende under KN-
kode 2401 .«

2) Artikel 2, 12, 19, 25, 26 og 27 samt bilaget udgér.

3) Artikel 13, stk. 2, litra b), affattes sdledes:

»b) serlige foranstaltninger med henblik pd at fd produkti-
onen af ritobak omstillet til andre afgrader og til andre
jobskabende aktiviteter og undersggelser af, hvilke
muligheder producenterne af rdtobak har for at omstille
sig til andre afgreder og aktiviteter.«

4) Artikel 14 udgér.

5) Artikel 14a affattes siledes:

»Artikel 14a

Gennemforelsesbestemmelserne til artikel 13 vedtages efter
proceduren i artikel 23.«
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6) Artikel 17 affattes siledes:

»Artikel 17

1.  Medlemsstaterne traffer alle fornedne foranstaltninger
for at kontrollere og sikre, at fellesskabsbestemmelserne for
ritobak overholdes.

2. Gennemforelsesbestemmelserne til dette afsnit vedtages
efter proceduren i artikel 23.c

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Artikel 1, nr. 1), 2) og 6), anvendes fra den 1. januar 2006.

De bestemmelser, der er nedvendige for styringen og kontrollen
af premieordningen, anvendes dog fortsat for 2005-hgsten.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Luxembourg, den 6. oktober 2005.

Pd Rddets vegne
A. DARLING

Formand
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1680/2005
af 14. oktober 2005

om faste importverdier med henblik pd fastsattelsen af indgangsprisen for visse frugter og
grontsager

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr. 3223/94
af 21. december 1994 om gennemforelsesbestemmelser til
importordningen for frugt og grentsager (1), sarlig artikel 4,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) 1 forordning (EF) nr. 322394 fastsettes som folge af
gennemforelsen af resultaterne af de multilaterale
handelsforhandlinger under Uruguay-runden kriterierne
for Kommissionens fastsattelse af de faste vardier ved
import fra tredjelande for de produkter og perioder, der
er anfort i nevnte forordnings bilag.

(2)  Ved anvendelse af ovennavnte kriterier skal de faste
importvardier fastsettes pd de niveauer, der findes i
bilaget til nervarende forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

De faste importverdier, der er omhandlet i artikel 4 i forord-
ning (EF) nr. 3223/94, fastsxttes som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 15. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

() EFT L 337 af 24.12.1994, s. 66. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 386/2005 (EUT L 62 af 9.3.2005, s. 3).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG

til Kommissionens forordning af 14. oktober 2005 om faste importvaerdier med henblik pa fastsettelsen af
indgangsprisen for visse frugter og grentsager

(EUR/100 kg)

KN-kode Tredjelandskode (*) Fast importveerdi
0702 00 00 052 49,2
204 45,6
999 47,4
0707 00 05 052 105,9
999 105,9
0709 90 70 052 96,3
999 96,3
080550 10 052 73,1
388 65,2
524 57,2
528 64,9
999 65,1
080610 10 052 89,2
400 215,8
999 152,5
0808 10 80 388 85,3
400 101,3
512 86,0
528 11,2
720 48,5
800 163,1
804 80,4
999 82,3
0808 20 50 052 92,7
388 56,9
720 55,6
999 68,4

(") Den statistiske landefortegnelse, der er fastsat i Kommissionens forordning (EF) nr. 750/2005 (EUT L 126 af 19.5.2005, s. 12). Koden
»999« reprasenterer »anden oprindelsec.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1681/2005
af 14. oktober 2005

om fastsattelse af mindstesalgspriserne for smor med henblik pd den 172. serlige licitation, der
afholdes i forbindelse med den lobende licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97 af
15. december 1997 om salg af smer til nedsat pris og
ydelse af stotte for flode, smor og koncentreret smer til
fremstilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler (%) salger interventionsorganerne ved licitation
visse mangder interventionssmer, de ligger inde med,
og yder stotte til flode, smor og koncentreret smer. I
artikel 18 i nevnte forordning er det fastsat, at der pd
grundlag af de ved hver serlig licitation indkomne bud
fastsaettes en mindstesalgspris for smer samt et maksi-
mumsstettebelob for flode, smor og koncentreret smer,

der kan differentieres efter anvendelsesformalet, smorrets
fedtindhold og den wvalgte fremgangsméde, eller det
besluttes, at licitationen skal vare uden virkning. Ster-
relsen af forarbejdningssikkerheden skal folgelig fast-
legges.

(2)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 172. sarlige licitation i forbindelse med den lgbende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97, faststtes
mindstesalgspriserne for interventionssmer samt forarbejdnings-
sikkerhederne som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning treeder i kraft den 15. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 14. oktober 2005 om fastsattelse af mindstesalgspriserne for smor med henblik
pa den 172. sarlige licitation, der afholdes i forbindelse med den lgbende licitation, der er fastsat i forordning
(EF) nr. 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel A B
Valgt fremgangsmade Med robestoffer | Uden rebestoffer | Med rebestoffer | Uden rebestoffer
Til det 206 210 — —
Mindste Smer > ubehandlede
salgspris 82 % smor
Koncentreret 204,1 — — _
Til det 79 79 — —
ubehandlede
Forarbejdningssikkerhed smor
Koncentreret 79 — — —
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1682/2005
af 14. oktober 2005

om faststtelse af maksimumsstettebelobene for flade, smor og koncentreret smor med henblik pd
den 172. sarlige licitation, der afholdes i forbindelse med den lebende licitation, der er fastsat i
forordning (EF) nr. 2571/97

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), sarlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ifelge Kommissionens forordning (EF) nr. 2571/97 af
15. december 1997 om salg af smer til nedsat pris og
ydelse af stotte for flode, smor og koncentreret smer til
fremstilling af konditorvarer, konsumis og andre levneds-
midler (%) salger interventionsorganerne ved licitation
visse mangder interventionssmer, de ligger inde med,
og yder stotte til flode, smor og koncentreret smer. I
artikel 18 i navnte forordning er det fastsat, at der pa
grundlag af de ved hver sarlig licitation indkomne bud
fastsaettes en mindstesalgspris for smer samt et maksi-
mumsstattebelob for flade, smer og koncentreret smer,

der kan differentieres efter anvendelsesformalet, smorrets
fedtindhold og den wvalgte fremgangsmdde, eller det
besluttes, at licitationen skal vere uden virkning. Ster-
relsen af forarbejdningssikkerheden skal folgelig fast-
leegges.

(2)  De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For den 172. serlige licitation i forbindelse med den lgbende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97, fastsattes
maksimumsstattebelobene samt  forarbejdningssikkerhederne
som anfert i tabellen i bilaget.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 15. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 350 af 20.12.1997, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen
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BILAG

til Kommissionens forordning af 14. oktober 2005 om fastszttelse af maksimumsstottebelgbene for flade, smor
og koncentreret smor med henblik pid den 172. serlige licitation, der afholdes i forbindelse med den lgbende
licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97

(EUR/100 kg)

Formel A B
Valgt fremgangsmade Med robestoffer | Uden rebestoffer | Med rebestoffer Uden rebestoffer
Smer = 82 % 39 35 39 35
9 37 34,1 — 34
Maksimums- | SMoF < 82%

stottebeleb | 1 centreret smor 46,5 42,6 46,5 42
Fode — — 19 15
Smer 43 — 43 —

Forarbejd-
ningssik- Koncentreret smor 51 — 51 —

kerhed

Flode — — 21 _
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1683/2005
af 14. oktober 2005

om fastsettelse af mindstesalgsprisen for skummetmalkspulver for den 91. seerlige licitation, afholdt
inden for rammerne af den lebende licitation, der er navnt i forordning (EF) nr. 2799/1999

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (), serlig artikel 10, og

ud fra felgende betragtninger:

(1) T henhold til artikel 26 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2799/1999 af 17. december 1999 om gennemforel-
sesbestemmelser  til Rédets forordning (EF) nr.
1255/1999 for sd vidt angdr ydelse af stotte til skum-
metmealk og skummetmalkspulver bestemt til foderbrug
og salg af sddant skummetmalkspulver (%) har interven-
tionsorganerne iverksat en lgbende licitation for visse
meangder skummetmelkspulver, som de ligger inde med.

(20 T henhold til bestemmelserne i artikel 30 i navnte forord-
ning fastsettes en mindstesalgspris under hensyntagen til
de modtagne tilbud under hver sarlig licitation, eller det
besluttes, at licitationen skal vere uden virkning. Ster-
relsen af forarbejdningssikkerheden fastsattes under
hensyntagen til forskellen mellem markedsprisen for
skummetmelkspulver og mindstesalgsprisen.

(3)  Med henblik pd de bud, der er afgivet, ber mindsteprisen
fastseettes pa nedennavnte niveau, og forarbejdningssik-
kerhedsbelobet ber fastsettes i overensstemmelse
hermed.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

For den 91. serlige licitation, der er afholdt i henhold til forord-
ning (EF) nr. 2799/1999, og for hvilken fristen for indgivelse af
bud udleb den 11. oktober 2005, fastsattes mindstesalgsprisen
og forarbejdningssikkerheden saledes:

— mindstesalgsprisen: 185,30 EUR/100 kg

— forarbejdningssikkerheden: 35,00 EUR/100 kg.

Attikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 15. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 340 af 31.12.1999, s. 3. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1684/2005
af 14. oktober 2005

om fastsettelse af maksimumsstotten for koncentreret smor for den 344. serlige licitation, der
foretages i forbindelse med den i forordning (EQF) nr. 429/90 fastsatte lobende licitation

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den fxlles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (1), serlig artikel 10, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T henhold til Kommissionens forordning (EJF) nr.
429/90 af 20. februar 1990 om stette ved licitation til
koncentreret smor bestemt til direkte forbrug i Felles-
skabet (3) atholder interventionsorganerne en lebende
licitation for ydelse af stotte til koncentreret smer. I
artikel 6 i navnte forordning er det fastsat, at der
under hensyntagen til de ved hver serlig licitation
indkomne bud fastsettes en maksimumsstotte for
koncentreret smor med et indhold af fedtstof pé
mindst 96 %, eller det besluttes ikke at tage licitationen
til folge. Storrelsen af destinationssikkerheden ber fast-
sattes i overensstemmelse hermed.

(2)  Med henblik pd de bud, der er afgivet, ber maksimums-
stotten fastsettes pd nedennavnte niveau, og desti-
nationssikkerheden ber fastsettes i overensstemmelse
hermed.

(3) De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mealk og Mejeriprodukter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

For den 344. serlige licitation, der er afholdt i forbindelse med
den i forordning (EQF) nr. 429/90 fastsatte lobende licitation,

fastsettes  maksimumsstotten og  destinationssikkerheden
sdledes:
— maksimumsstetten: 45,5 EUR/100 kg,

— destinationssikkerheden: 50 EUR/100 kg.

Attikel 2

Denne forordning treder i kraft den 15. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 45 af 21.2.1990, s. 8. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1685/2005
af 14. oktober 2005

om fastsattelse af minimumssalgsprisen for smer i forbindelse med den 28. dellicitation under den
lebende licitation som omhandlet i forordning (EF) nr. 2771/1999

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1255/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for malk og
mejeriprodukter (), sarlig artikel 10, litra c), og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I henhold til artikel 21 i Kommissionens forordning (EF)
nr. 2771/1999 af 16. december 1999 om gennemforel-
sesbestemmelser  til  Rddets forordning (EF) nr.
1255/1999 for sd vidt angdr interventionsforanstalt-
ninger pd markedet for smer og flede (3 har interven-
tionsorganerne udbudt visse mengder smeor, som de
ligger inde med, til salg ved lebende licitation.

(2)  Ifelge artikel 24a i forordning (EF) nr. 2771/1999 fast-
seettes der pa grundlag af de bud, der modtages ved hver

dellicitation, en minimumssalgspris, eller det besluttes
ikke at give tilslag.

(3) P4 baggrund af de modtagne bud ber der fastsattes en
minimumssalgspris.

(4 De i denne forordning fastsatte foranstaltninger er i over-
ensstemmelse med udtalelse fra Forvaltningskomitéen for
Mzlk og Mejeriprodukter —
UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

[ forbindelse med den 28. dellicitation i henhold til forordning
(EF) nr. 2771/1999, for hvilken fristen for indgivelse af bud
udlgb den 11. oktober 2005, fastsattes minimumssalgsprisen
for smer til 261,00 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 15. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

(") EFT L 160 af 26.6.1999, s. 48. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 186/2004 (EUT L 29 af 3.2.2004, s. 6).

(3 EFT L 333 af 24.12.1999, s. 11. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 2250/2004 (EUT L 381 af 28.12.2004, s. 25).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1686/2005
af 14. oktober 2005

om fastsattelse for produktionsiret 2004/05 af produktionsafgifterne samt koefficienten for
tillegsafgiften for sukker

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1260/2001 af
19. juni 2001 om den fzlles markedsordning for sukker ('),
sarlig artikel 15, stk. 8, forste led, og artikel 16, stk. 5, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) I artikel 8 i Kommissionens forordning (EF) nr.
314/2002 af 20. februar 2002 om gennemforelses-
bestemmelser for kvoteordningen for sukker () er det
fastsat, at basisproduktionsafgiften, B-afgiften og even-
tuelt den i artikel 16, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1260/2001 omhandlede koefficient for sukker, isoglu-
cose og inulinsirup faststtes inden den 15. oktober
for det foregdende produktionsr.

(2)  Ved Kommissionens forordning (EF) nr. 1462/2004 af
17. august 2004 om justering af den maksimale
procentsats for B-afgiften i sukkersektoren og @ndring
af minimumsprisen for B-sukkerroer for produktionsdret
2004/05 (°) blev den i artikel 15, stk. 4, forste led, i
forordning (EF) nr. 1260/2001 omhandlede maksimale
procentsats for B-afgiften for produktionsdret 2004/05
fastsat til 37,5 % af interventionsprisen for hvidt sukker.

(3)  For produktionsiret 2004/05 forer det forventede
samlede tab, der er konstateret i henhold til artikel 15,
stk. 1 og 2, i forordning (EF) nr. 1260/2001, efter
samme artikels stk. 4 og 5 til fastsettelse af de maksi-
male procentsatser pa 2 % for basisafgiften og pd 37,5 %
for B-afgiften, der er fastsat henholdsvis i navnte artikels
stk. 3, andet afsnit, forste led, og i artikel 1 i forordning
(EF) nr. 1462/2001.

(4 I artikel 16, stk. 1, i forordning (EF) nr. 1260/2001 er
det fastsat, at nir det samlede tab, der konstateres i
henhold til navnte forordnings artikel 15, stk. 1 og 2,
ikke fuldt ud daekkes af provenuet af basisproduktions-
afgiften og B-afgiften, opkraves der en tilleegsafgift. Det

() EFT L 178 af 30.6.2001, s. 1. Senest endret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 39/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 16).

() EFT L 50 af 21.2.2002, s. 40. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 38/2004 (EUT L 6 af 10.1.2004, s. 13).

() EUT L 270 af 18.8.2004, s. 4.

samlede udakkede tab for produktionsiret 2004/05
andrager 133 529 997 EUR. Den i artikel 16, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 1260/2001 omhandlede koefficient
ber derfor fastsattes. For at fastleegge naevnte koefficient
skal der tages hensyn til afgiftsbelobene for produkti-
onsdret 2003/04 for Fellesskabet i dets sammensatning
pr. 30. april 2004.

(5) Forvaltningskomitéen for Sukker har ikke afgivet udta-
lelse inden for den af formanden fastsatte frist —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Produktionsafgifterne for sukker fastsattes for produktionséret
200405 til:

a) 12,638 EUR pr. t hvidt sukker som basisproduktionsafgift
for A-sukker og B-sukker

b) 236,963 EUR pr. t hvidt sukker som B-afgift for B-sukker

¢) 5330 EUR pr. t torstof som basisproduktionsafgift for
A-isoglucose og B-isoglucose

d) 99,424 EUR pr. t terstof som B-afgift for B-isoglucose

e) 12,638 EUR pr. t terstof udtrykt som sukker-isoglucosez-
kvivalent som basisproduktionsafgift for A-inulinsirup og
B-inulinsirup

f) 236,963 EUR pr. t torstof udtrykt som sukker-isoglucose-
akvivalent som B-afgift for B-inulinsirup.

Artikel 2

For produktionsdret 2004/05 fastsattes koefficienten i artikel
16, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1260/2001 til 0,27033 for
Tjekkiet, Letland, Litauen, Ungarn, Polen, Slovenien og Slovakiet
og 0,15935 for de gvrige medlemsstater.
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Attikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd tredjedagen efter offentliggarelsen i Den Europeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1687/2005
af 14. oktober 2005

om @ndring af forordning (EF) nr. 2869/95 om de gebyrer, der skal betales til Kontoret for
Harmonisering i det Indre Marked (Varemeerker og Design), for si vidt angir tilpasning af visse
gebyrer

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Fallesskab,

under henvisning til Rédets forordning (EF) nr. 40/94 af 20.
december 1993 om EF-varemeerker ('), sarlig artikel 139, stk. 3,

0g

ud fra felgende betragtninger:

1

I henhold til artikel 139, stk. 2, i forordning (EF) nr.
40/94 fastswttes storrelsen af de gebyrer, der skal
betales til Kontoret for Harmonisering i det Indre
Marked (Varemearker og Design) (herefter »Harmonise-
ringskontoret«, pa en sddan mdde, at provenuet heraf i
princippet sikrer, at Harmoniseringskontorets budget
balancerer.

Harmoniseringskontorets indtaegter ventes at stige bety-
deligt pd mellemlang sigt, bl.a. som felge af betalingen af
gebyrerne for fornyelse af EF-varemarker.

Det Europaiske Feallesskabs tiltreedelse af protokollen til
Madrid-arrangementet om den internationale registrering
af varemarker (herefter »Madrid-protokollen«), der er
godkendt ved Radets afgarelse 2003/793/EF (3, og
forvaltningen af den elektroniske registreringsprocedure
ber forenkle proceduren og reducere omkostningerne
ved proceduren. Den effektive forvaltning af Harmonise-
ringskontoret forer ogsé til et fald i udgifterne.

Det forekommer derfor rimeligt at nedswtte gebyrerne
for at sikre den fornedne balance pd budgettet og for
samtidig at lette brugernes adgang til systemet. Det ber
dog bemarkes, at det stadig er berettiget at have et vist
overskud, da det gor det muligt at klare mere eller
mindre uforudsigelige situationer og at undgd ugnskede
underskud.

Gebyrerne ber derfor andres, sd der opnds en samlet
nedsattelse pd ca. 35-40 mio. EUR om d&ret. Nedset-
telsen ber fordeles mellem pd den ene side ansegnings-

(") EFT L 11 af 14.1.1994, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 4221/2004 (EUT L 70 af 9.3.2004, s. 1).

() EUT L 296 af 14.11.2004, s. 20.

og registreringsgebyret og pd den anden side fornyelses-
gebyret. Der ber desuden fastsattes et nedsat gebyr for
elektronisk ansegning.

Udviklingen af de vigtigste indikatorer vil blive fulgt med
jevne mellemrum for at sikre, at der er balance mellem
indteegter og udgifter.

Kommissionens forordning (EF) nr. 2869/95 (}) ber
derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Udvalget vedrerende Gebyrer,
Gennemforelsesbestemmelser og Sagsbehandling for
Appelkamrene ved Kontoret for Harmonisering i det
Indre Marked (Varemeerker og Design) —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

I forordning (EF) nr. 2869/95 foretages folgende @ndringer:

1) Tabellen i artikel 2 endres siledes:

a) Punkt 1 affattes séledes:

»1. Et grundgebyr for ansegning om registrering 900«
af et individuelt varemarke (artikel 26, stk. 2;
regel 4, litra a)

b) Som punkt 1b indsettes:

»1b. Et grundgebyr for elektronisk ansegning 750«
om registrering af et individuelt varemaerke
(artikel 26, stk. 2; regel 4, litra a)

() EFT L 303 af 15.12.1995, s. 33. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1042/2005 (EUT L 172 af 5.7.2005, s. 22).
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¢) Punkt 2-4 affattes saledes:

»2. Et gebyr for hver vareklasse eller klasse af
tjenesteydelser ud over tre (for et individuelt
varemarke) (artikel 26, stk. 2; regel 4, litra a)

3. Et grundgebyr for ansegning om registrering
af et fellesmeerke (artikel 26, stk. 2,
sammenholdt med artikel 64, stk. 3; regel
4, litra a), sammenholdt med regel 42)

4. Et gebyr for hver vareklasse eller klasse af
tjenesteydelser ud over tre (for et felles-
merke) (artikel 26, stk. 2, sammenholdt
med artikel 64, stk. 3; regel 4, litra b),
sammenholdt med regel 42)

d) Punkt 7-10 affattes séledes:

»7. Et grundgebyr for registrering af et indivi-
duelt varemearke (artikel 45; regel 23, stk.
1, litra a))

8. Et gebyr for hver vareklasse eller klasse af
tjenesteydelser ud over tre (for et indivi-
duelt varemerke) (artikel 45; regel 23, stk.
1, litra b))

9. Et grundgebyr for registrering af et falles-
marke (artikel 45, sammenholdt med
artikel 64, stk. 3; regel 23, stk. 1, litra a),
sammenholdt med regel 42)

10. Et gebyr for hver vareklasse eller klasse af
tjenesteydelser ud over tre (for et felles-
merke) (artikel 45, sammenholdt med
artikel 64, stk. 3; regel 23, stk. 1, litra b),
sammenholdt med regel 42)

€) Punkt 12-15 affattes sdledes:

»12. Et grundgebyr for fornyelse af et indivi-
duelt varemaerke (artikel 47, stk. 1; regel
30, stk. 2, litra a))

12a. Et grundgebyr for elektronisk fornyelse af
et individuelt varemarke (artikel 47, stk. 1;

regel 30, stk. 2, litra a))

13. Et gebyr for fornyelse af hver vareklasse
eller kf;sse af tjenesteydelser ud over tre
(for et individuelt varemerke) (artikel 47,
stk. 1; regel 30, stk. 2, litra b))

14. Et grundgebyr for fornyelse af et falles-
mearke (artikel 47, stk. 1, sammenholdt
med artikel 64, stk. 3; regel 30, stk. 2,
litra a), sammenholdt med regel 42)

15. Et gebyr for fornyelse af hver vareklasse
eller klasse af tjenesteydelser ud over tre
(for et fellesmeerke) (artikel 47, stk. 1,
sammenholdt med artikel 64, stk. 3;
regel 30, stk. 2, litra b), sammenholdt
med regel 42)

150

1300

300«.

850

150

1700

300«

1500

1350

400

3000

800«.

2)

3)

[ artikel 5, stk. 1, udgdr litra b) og ¢).

Artikel 8 andres sdledes:

a) Istk. 1 udgdr litra b) og ).

b) I stk. 3 udgdr litra a), nr. i) og iii).

[ artikel 11, stk. 3, affattes litra a) og b) séledes:

»a) for et individuelt varemarke: 1450 EUR, i givet fald
med tilleg af 300 EUR pr. vare- eller tjenesteydelsesklasse
ud over tre

b) for et fellesmarke som omhandlet i regel 121, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 2868/95: 2700 EUR, i givet fald
med tilleg af 600 EUR pr. vare- eller tjenesteydelses-
klasse ud over tre.«

[ artikel 12, stk. 2, affattes litra a) og b) sdledes:

»a) for et individuelt varemarke: 1 200 EUR med tilleg af
400 EUR pr. vare- eller tjenesteydelsesklasse i den inter-
nationale registrering ud over tre

b) for et fellesmarke som omhandlet i regel 121, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 2868/95: 2 700 EUR med tilleg af
800 EUR pr. vare- eller tjenesteydelsesklasse i den inter-
nationale registrering ud over tre.c

[ artikel 13, stk. 1, affattes litra a) og b) séledes:

»a) for et individuelt varemaerke: 850 EUR med tilleg af 150
EUR pr. vare- eller tjenesteydelsesklasse i den internatio-
nale registrering ud over tre

b) for et fellesmarke: 1 700 EUR med tilleg af 300 EUR
pr. vare- eller tjenesteydelsesklasse i den internationale
registrering ud over tre.«

Attikel 2

Zndres de i artikel 2, 11 og 12 navnte gebyrer, finder folgende
overgangsordning anvendelse:

1)

Det gebyr, der skal betales for ansegning om registrering af
et EF-varemarke, herunder i givet fald klassegebyrerne, er
det, der er fastsat i den forordning, der er galdende pa
tidspunktet for modtagelsen af ansegningen i henhold til
artikel 25, stk. 1, litra a) eller b), i forordning (EF) nr. 40/94.
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2)

Det gebyr, der skal betales for registrering af et EF-vare-
mearke, herunder i givet fald klassegebyrerne, er det, der er
fastsat i den forordning, der er galdende pa tidspunktet for
fremsendelsen af meddelelsen i henhold til regel 23, stk. 2, i
Kommissionens forordning (EF) nr. 2868/95.

Det gebyr, der skal betales for indgivelse af en hvilken som
helst anden ansegning eller begaering eller udferdigelse af et
hvilken som helst andet dokument, er det, der er fastsat i
den forordning, der er gzldende pé betalingstidspunktet.

4) Det i artikel 11 og 12 neaevnte gebyr er det, der er fastsat i
henhold til de felles gennemforelsesbestemmelser til Madrid-
arrangementet og Madrid-protokollen.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

Pi Kommissionens vegne
Charlie McCREEVY
Medlem af Kommissionen
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1688/2005
af 14. oktober 2005

om gennemforelse af Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EF) nr. 853/2004 for si vidt angér
seerlige garantier vedrerende salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse typer ked og

(E@S-relevant tekst)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 853/2004 af 29. april 2004 om szrlige hygiejnebestem-
melser for animalske fodevarer (1), serlig artikel 9, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Finland og Sverige fik ved deres tiltraedelse supplerende
garantier vedrerende salmonella, som omfatter handel
med fersk kod fra kveeg og svin, fersk fjerkreeked og
konsumag og ved Radets direktiv 94/65(EF (3) blev
udvidet til ogsd at omfatte hakket ked. Garantierne var
fastsat ved forskellige direktiver, som blev andret ved
akten vedrerende Ostrigs, Finlands og Sveriges tiltre-
delse, nemlig — for fedevarers vedkommende — ved
Rédets direktiv 64/433/EQF (%) vedrerende fersk ked,
Rédets direktiv 71/118/EQF (*) vedrerende fersk fjer-
kraeked og Rédets direktiv 92/188/EDF (°) vedrerende

ag.

(2)  Pr. 1. januar 2006 ophaves direktiv 64/433/EQF,
71/118/EQF og 94/65[EF ved Europa-Parlamentets og
Rédets direktiv 2004/41/EF af 21. april 2004 om oph-
velse af visse direktiver om levnedsmiddelhygiejne og
sundhedsbetingelser for produktion og afsetning af
visse animalske produkter til konsum og om andring
af Rédets direktiv 89/662/EQF og 92/118/EQF og
Rédets afgorelse 95[408/EF (). Direktiv 92/118/EQF
@ndres ved direktiv 2004/41/EF.

(") EUT L 139 af 30.4.2004, s. 3. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,
s. 22.

() EFT L 368 af 31.12.1994, s. 10. Andret ved forordning (EF)
nr. 806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

(}) EFT 121 af 29.7.1964, s. 2012/64. Senest @ndret ved tiltradelses-
akten af 2003.

() EFT L 55 af 8.3.1971, s. 23. Senest endret ved tiltreedelsesakten af
2003.

() EFT L 62 af 15.3.1993, s. 49. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 445/2004 (EUT L 72 af 11.3.2004, s. 60).

() EUT L 157 af 30.4.2004, s. 33. Berigtiget i EUT L 195 af 2.6.2004,
s. 12,

xg

G)

[ henhold til artikel 4 i direktiv 2004/41/EF finder
gennemforelsesbestemmelser vedtaget pd grundlag af
direktiv 71/118/E@QF og 94/65/EF og pd grundlag af
bilag II til direktiv 92/118/EQF, bortset fra Ridets beslut-
ning 94/371[EF (), fortsat tilsvarende anvendelse
indtil vedtagelsen af de nedvendige bestemmelser pa
grundlag af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 852/2004 (), (EF) nr. 853/2004 og (EF)
nr. 854/2004 (°) samt Radets direktiv 2002/99/EF (19).

Den 1. januar 2006 treder nye bestemmelser om serlige
garantier for fodevarer vedrerende salmonella i kraft i
henhold til forordning (EF) nr. 853/2004.

Der er derfor behov for i overensstemmelse med de nye
bestemmelser i forordning (EF) nr. 853/2004 i det
nedvendige omfang at opdatere og supplere gennemfo-
relsesbestemmelserne i  Kommissionens  beslutning
95/168/EF af 8. maj 1995 om tillegsgarantier med
hensyn til salmonella for forsendelser til Finland og
Sverige af bestemte typer konsumag ('!), Ridets beslut-
ning 95/409/EF af 22. juni 1995 om fastsattelse af regler
for mikrobiologisk undersegelse for salmonella af stik-
prover af fersk okse- og svineked bestemt til Finland
og Sverige (1?), Radets beslutning 95/411/EF af 22. juni
1995 om fastsettelse af regler for mikrobiologisk under-
sogelse for salmonella af stikprover, der skal foretages af
fersk fjerkreeked bestemt til Finland og Sverige ('?), og
Kommissionens beslutning 2003/470/EF af 24. juni
2003 om tilladelse til visse alternative metoder til mikro-
biologisk undersogelse af kod bestemt til Finland
og Sverige (4. Derudover ber alle bestemmelserne
samles i én kommissionsforordning, ligesom beslutning
95/168/EF, 95/409/EF, 95/411[EF og 2003/470[EF ber
ophaves.

(7) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 1. Berigtiget i EUT L 226 af 25.6.2004,
s. 3.

(®) EUT L 139 af 30.4.2004, s. 206. Berigtiget i EUT L 226 af

25.6.2004, s. 83.

() EFT L 18 af 23.1.2003, s. 11.
(19 EFT L 168 af 2.7.1994, s. 34.
(') EFT L 109 af 16.5.1995, s. 44. Andret ved beslutning 97/278EF

(EFT L 110 af 26.4.1997, s. 77).

('?) EFT L 243 af 11.10.1995, s. 21. Andret ved beslutning 98/227[EF

(EFT L 87 af 21.3.1998, s. 14).

() EFT L 243 af 11.10.1995, s. 29. Andret ved beslutning 98/227 EF.
() EUT L 157 af 26.6.2003, s. 66.
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(6)  Der bar ligeledes vedtages gennemforelsesbestemmelser
vedrgrende de nye sarlige garantier i henhold til forord-
ning (EF) nr. 853/2004 for hakket fjerkraked.

(7)  Reglerne for mikrobiologiske stikproveundersogelser ber
fastsaettes, sidan at preveudtagningsmetoden, antallet af
prover, der skal udtages, samt den mikrobiologiske
metode, der skal anvendes til undersogelse af proverne,
fastleegges.

(8) I bestemmelserne vedrerende preveudtagningsmetoder
ber der for ked fra kvaeg og svin sondres mellem hele
og halve kroppe pé den ene side og fjerdinger, udske-
ringer og mindre stykker pd den anden side, ligesom der
for fjerkrekeds vedkommende bar sondres mellem hele
kroppe pé den ene side og dele af kroppe og slagtebi-
produkter pd den anden side.

(9)  Der ber tages hensyn til internationale metoder vedre-
rende proveudtagning og mikrobiologisk undersogelse af
prover som referencemetoder, samtidig med at det
tillades at anvende visse alternative metoder, der er vali-
deret og certificeret som metoder, der frembyder tilsva-
rende garantier.

(10) Modeller til handelsdokumenter og certifikater, der
ledsager sendinger som dokumentation for, at de rele-
vante garantier er opfyldt, bar opdateres eller fastlagges.

(11) I henhold til artikel 8, stk. 2, litra ¢) og d), i forordning
(EF) nr. 853/2004 finder de serlige garantier ikke anven-
delse pa sendinger, der er omfattet af et program, som er
anerkendt som ligestillet med det, der er gennemfort af
Finland og Sverige, eller pd sendinger af ked fra kveg
eller svin eller ag, der skal underkastes visse sarlige
behandlinger.

(12)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Fedeva-
rekaeden og Dyresundhed —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Udtagning af prever af ked fra kvag

Udtagning af prover af ked fra kvag, herunder hakket kad, men
ikke tilberedt kad eller maskinsepareret kad, bestemt til Finland
og Sverige, som skal underkastes en mikrobiologisk undersg-
gelse, foretages i henhold til bilag L.

Artikel 2
Udtagning af prever af ked fra svin

Udtagning af prever af ked fra svin, herunder hakket ked, men
ikke tilberedt kad eller maskinsepareret kad, bestemt til Finland
og Sverige, som skal underkastes en mikrobiologisk undersg-
gelse, foretages i henhold til bilag L

Artikel 3
Udtagning af prever af fjerkreekod

Udtagning af prover af keod fra tamhens, kalkuner, perlehens,
ander og ges, herunder hakket ked, men ikke tilberedt ked og
maskinsepareret ked, bestemt til Finland og Sverige, som skal
underkastes en mikrobiologisk undersogelse, foretages i henhold
til bilag II.

Artikel 4
Udtagning af prever fra ags oprindelsesflokke

Udtagning af prever fra oprindelsesflokkene for ag, som er
bestemt til Finland og Sverige og skal underkastes en mikro-
biologisk undersagelse, foretages i henhold til bilag III.

Artikel 5
Mikrobiologiske metoder til undersogelse af prover

1. Mikrobiologiske undersggelser for salmonella af de prover,
der udtages i henhold til artikel 1-4, foretages i overensstem-
melse med den seneste udgave af

a) standard EN/ISO 6579 (*) (herefter »EN/ISO 6579«) eller

b) metode nr. 71 beskrevet af Nordisk Metodikkomité for
Neringsmidler (NMKL) (*6) (herefter »metode nr. 71«).

Opstar der uenighed medlemsstaterne imellem om resultaterne
af en mikrobiologisk undersagelse, betragtes den seneste udgave
af EN[ISO 6579 som referencemetode.

2. Nér der er tale om prover af kad fra kveeg og svin samt af
fjerkrekead, kan folgende analysemetoder, som valideres under
anvendelse af kedprever i valideringsundersogelserne, dog
anvendes til mikrobiologiske undersegelser for salmonella:

(*’) ENJISO 6579: Mikrobiologisk undersogelse af fodevarer og foder-
stoffer — Horisontal metode til bestemmelse af Salmonella spp.
(*%) NMKL-metode nr. 71 til pavisning af salmonella i fodevarer.
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Metoder, der er valideret pd grundlag af den seneste udgave af
EN/ISO 6579 eller metode nr. 71 og, hvis der er tale om en
ophavsretligt beskyttet metode, certificeret af en tredjepart i
overensstemmelse med protokollen i EN/ISO 16140-standarden
(herefter »EN/ISO 16140«) eller andre internationalt anerkendte
protokoller.

Artikel 6
Dokumentation

1. Sendinger af ked som omhandlet i artikel 1, 2 og 3 skal
ledsages af et handelsdokument, som er i overensstemmelse
med modellen i bilag IV.

2. Sendinger af &g som omhandlet i artikel 4 skal ledsages af
et certifikat, som er i overensstemmelse med modellen i bilag V.

Artikel 7

Beslutning 95/168/EF, 95/409/EF, 95/411/EF og 2003/470/EF
ophaves.

Artikel 8

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offent-
liggorelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

Pd Kommissionens vegne
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

Proveudtagningsregler for kod fra kvaeg og svin, herunder hakket kod, bestemt til Finland og Sverige
Del A
PROVEUDTAGNINGSMETODE

1. Hele og halve kroppe samt fjerdinger, der er fremstillet pi oprindelsesslagteriet (svabermetoden)

Den ikke-destruktive proveudtagningsmetode, som er beskrevet i ISO 17604-standarden, herunder reglerne for opbe-
varing og transport af prover, skal anvendes.

Nér der er tale om slagtekroppe af kvag, udtages der prover tre steder (lr, slag og hals). P& slagtekroppe af svin
udtages der prover to steder (ben og bryst). Til udtagningen af preverne benyttes en svaber med ru overflade.
Proveudtagningsomridet skal vere pd mindst 100 cm? pr. udtagningssted. Der samles prover fra de forskellige
proveudtagningssteder pd den pagaldende slagtekrop, inden undersegelsen pabegyndes.

Hver prove skal beherigt merkes og identificeres.

. Ferdinger, der er fremstillet pd en anden virksomhed end oprindelsesslagteriet, udskaringer og mindre

stykker (destruktionsmetoden)

Vaevsstykker udtages ved at presse et sterilt provebor ned i kedoverfladen eller ved at afskeere en vavsskive pd ca. 25
cm? med sterile instrumenter. Proverne overfores aseptisk til en provebeholder eller en fortyndingspose af plast og
homogeniseres (i stomacher eller blender). Prover af frosset kad skal holdes frosset under transporten til laboratoriet.
Prover af kolet kod md ikke fryses, men holdes kelet. Enkeltprover fra samme sending kan geres til samleprover, jf.
EN/ISO 6579-standarden, pd op til 10 enkeltprover.

Hver prove skal beherigt markes og identificeres.

. Hakket kod (destruktionsmetoden)

Der udtages prover af ked pd ca. 25 g med sterile instrumenter. Preverne overferes aseptisk til en prevebeholder eller
en fortyndingspose af plast og homogeniseres (i stomacher eller blender). Prover af frosset kad skal holdes frosset
under transporten til laboratoriet. Prover af kolet ked mi ikke fryses, men holdes kelet. Enkeltprover fra samme
sending kan geres til samleprover, jf. EN/ISO 6579-standarden, pad op til 10 enkeltprover.

Hver prove skal beherigt markes og identificeres.

Del B
ANTAL PROVER, DER SKAL UDTAGES

. Hele kroppe, halve kroppe, halve kroppe udskiret i hejst tre stykker samt fjerdinger, som navnt i del A,

punkt 1

Det antal hele eller halve slagtekroppe (enheder) i en sending, hvorfra der skal udtages stikprover, er folgende:

Sending (antal pakningsenheder) Antal pakningsenheder, der skal udtages prover fra

1-24 Antal svarende til antallet af pakningsenheder, dog hejst
20
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 eller derover 60
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2. Fjerdinger, udskaringer og mindre stykker som naevnt under del A, punkt 2, og hakket ked som navnt under

del A, punkt 3

Det antal pakningsenheder i en sending, hvorfra der skal udtages stikprover, er folgende:

Sending (antal pakningsenheder)

Antal pakningsenheder, der skal udtages prover fra

1-24 Antal svarende til antallet af pakningsenheder, dog hejst
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 eller derover 60

Athaengigt af pakningsenhedernes vagt kan antallet af pakningsenheder, hvorfra der skal udtages prover, reduceres ved

at gange med folgende multiplikationsfaktorer:

Pakningsenhedernes vagt

>20kg

10-20 kg

<10kg

Multiplikationsfaktor

x1

x 3[4

x 1)2
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BILAG 1

Proveudtagningsregler for fjerkreekod, herunder hakket kod, bestemt til Finland og Sverige
Del A
PROVEUDTAGNINGSMETODE

1. Kroppe (med vedhzngende halsskind)

Der udtages stikprover jeevnt fordelt i hele sendingen. Proverne skal bestd af stykker pd 10 g halsskind, der fjernes
aseptisk med sterile pincetter og en steril skalpel. Proverne opbevares nedkelet indtil analysen. Proverne kan gores til
samleprover, jf. EN/ISO 6579-standarden, pa op til 10 enkeltprover.

Proverne skal beherigt merkes og identificeres.

. Kroppe uden halsskind, udskeeringer og slagtebiprodukter (destruktionsmetoden)

Vavsstykker pd ca. 25 g udtages ved at presse et sterilt prevebor ned i kedoverfladen eller ved at afskare en vavsskive
med sterile instrumenter. Proverne opbevares nedkelet indtil analysen. Proverne kan geres til samleprover, jf. EN/ISO
6579-standarden, pd op til 10 enkeltprover.

Proverne skal beherigt markes og identificeres.

. Hakket kod (destruktionsmetoden)

Der udtages prover af ked pd ca. 25 g med sterile instrumenter. Proverne opbevares nedkelet indtil analysen. Proverne
kan gores til samleprover, jf. EN/ISO 6579-standarden, pa op til 10 enkeltprover.

Proverne skal beherigt markes og identificeres.

Del B
ANTAL PROVER, DER SKAL UDTAGES

Det antal pakningsenheder i en sending, hvorfra der skal udtages stikprover, er folgende:

Sending (antal pakningsenheder) Antal pakningsenheder, der skal udtages prover fra
1-24 Antal svarende til antallet af pakningsenheder, dog hejst 20
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 eller derover 60

Afhaengigt af pakningsenhedernes veegt kan antallet af pakningsenheder, hvorfra der skal udtages prover, reduceres ved at

gange med folgende multiplikationsfaktorer:

Pakningsenhedernes vagt

>20kg

10-20 kg

<10kg

Multiplikationsfaktor

x 1

x 3y

x 1)
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BILAG IIT

Proveudtagningsregler for oprindelsesflokke for g bestemt til Finland og Sverige
Del A
PROVEUDTAGNINGSMETODE

Prgveudtagningen bestdr i indsamling af fakalt materiale efter en af folgende metoder:
1. Nér der er tale om volierehons eller fritgdende hens:

1.1. Gedningssamleprover bestdende af serskilte prover af frisk gadning, som vejer mindst 1 g og er udtaget tilfaeldigt
pa et vist antal steder i den bygning, hvori dyrene holdes, eller — hvis dyrene har fri adgang til mere end én
bygning pé en bestemt bedrift — i hver gruppe bygninger pa bedriften, hvor der holdes hens.

1.2. Sokkeprover (dvs. indsamlet med overtrakssko eller »sokker« af tubegaze): Sokkernes overflade skal vare fugtet
med et passende fortyndingsmiddel (f.eks. 0,8 % natriumchlorid og 0,1 % pepton i steriliseret, deioniseret vand)
eller steriliseret vand eller et andet fortyndingsmiddel, som er godkendt af den kompetente myndighed. Vand fra
bedrifter, der indeholder antimikrobielle stoffer eller er tilsat desinfektionsmidler, ma ikke anvendes. Under
rundgangen skal det sikres, at opsamlingen af prever er reprasentativ for alle dele af bygningen og siledes
ogsd dakker arealer med stroelse eller slats (riste/[rammer), hvis det er forsvarligt at gd pd slatsene. Efter endt
proveudtagning tages overtrakssokkerne forsigtigt af, si det materiale, der haenger fast i dem, ikke falder af. De to
par sokkeprover kan sendes til analyse som samleprove.

2. Nér der er tale om burhens: Der udtages prover fra skraberne eller fra det overste lag godning i gedningskaelderen.

Del B
ANTAL PROVER, DER SKAL UDTAGES

Atheengigt af, hvilken preveudtagningsmetode der anvendes, jf. del A, udtages folgende antal prover:

— Nér metoden i punkt 1.1 anvendes: Der udtages 60 godningsprever i bygningen eller gruppen af bygninger pd
bedriften.

— Nér metoden i punkt 1.2 anvendes: Der tages 2 par sokkeprover.

— Nér metoden i punkt 2 anvendes: Der udtages 60 godningsprover eller mindst 60 g naturligt blandet gedning.

Del C
PROVEUDTAGNINGSHYPPIGHED

Der skal udtages stikprover i flokken i lebet af de to sidste uger inden aglagningens pdbegyndelse og derefter mindst
hver 25. uge.
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BILAG IV

Bemeerkninger

a) Handelsdokumenterne udfeaerdiges i overensstemmelse med modellen i dette bilag. De skal indeholde de certifikater, der
kraeves til transport af ked fra kvaeg eller svin eller fjerkreekad, herunder hakket kad, i den nummererede reckkefolge,
der fremgér af modellen.

b) De skal vare udferdiget pa et af bestemmelsesmedlemsstatens officielle sprog. De kan dog ogsa affattes pé et andet
EU-sprog, hvis de ledsages af en officiel oversattelse, eller hvis det pd forhdnd er aftalt med den kompetente
myndighed i bestemmelsesmedlemsstaten.

¢) Handelsdokumentet udfeerdiges i mindst tre eksemplarer (en original og to kopier). Originaleksemplaret ledsager
sendingen til det endelige bestemmelsessted. Modtageren opbevarer dette. Producenten opbevarer den ene kopi, og
transporteren den anden.

d) Originalen af hvert handelsdokument skal besta af et enkelt ark med tryk pa begge sider, eller det skal, hvis der kraeves
mere tekst, vere udformet saledes, at alle de nedvendige sider udger et sammenhangende hele.

¢) Hvis handelsdokumentet vedhaftes yderligere sider med henblik pd identifikation af enkeltprodukter i sendingen, skal
disse sider ogsd betragtes som en del af det originale dokument, og hver af disse sider forsynes med den ansvarliges
underskrift.

f) Hvis dokumentet med vedheftede sider som navnt i punkt e) bestdr af mere end én side, skal hver side nederst pd
siden nummereres — (sidetal) af (samlet sidetal) — og everst forsynes med det dokumentkodenummer, som den
ansvarlige person har tildelt.

g) Det originale dokument skal udfyldes og underskrives af den ansvarlige person.

h) Farven pd den ansvarliges underskrift skal afvige fra pétrykkets farve.
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Model til handelsdokument til sendinger til Finland og Sverige af kad fra kvag eller svin eller fjerkreekod, herunder hakket kod

1. Afsender (afsendervirksomhedens fulde navn og adresse og even- | Dokumentets referencenummer (1):

tuelt virksomhedens godkendelsesnummer) Samlet antal sider i dette dokument:

Dato for afsendelsen af produktet fra virksomheden:

2. Modtager (modtagers fulde navn og adresse og eventuelt bestem- | 3. Afsendelsessted (fulde adresse, hvis forskellig fra adressen i
melsesvitksomhedens godkendelsesnummer) punkt 1)

4. Transporter, transportmidde], mangde og identifikation af | 4.5. Emballagens art:

sendingen
4.1. Transporter (fulde navn og adresse): 4.6. Antal pakninger pr. produktkategori:
4.2. Lastvogn, godsvogn, skib eller fly (%) 4.7. Nettoveegt (kg):
4.3. Registreringsnummer, skibsnavn eller rutenummer: 4.8. Containerens nummer (hvis relevant):

5. Beskrivelse af produkterne

5.1. Produkttype (%):

5.2. Produkternes tilstand (4):

6. Afsenderens erklering
Undertegnede erklerer folgende:

De i Kommissionens forordning (EF) nr. [...] omhandlede underspgelser er foretaget med negativt resultat, og en erklering fra laboratoriet
vedrorende analyserne af sendingen eller resultaterne af sddanne analyser er vedlagt dette dokument (3.

Kodet fra kvaeg eller svin, herunder hakket kod, skal sendes til en virksomhed for at blive pasteuriseret, steriliseret eller underkastet en anden
behandling med tilsvarende virkning (3.

Kodet, herunder hakket keod, kommer fra en virksomhed, der er omfattet af et kontrolprogram, som er anerkendt som ligestillet med det, der er
godkendt for Sverige og Finland (3.

Underskrift
Udfeerdiget i , den
(Sted) (Dato)
(Den ansvarlige persons eller afsenderens underskrift) ()
(Navn med blokbogstaver)
Noter

(1) Referencenummeret er udstedt af den ansvalige person af hensyn til sporbarheden.
(%) Det ikke relevante overstreges.

(%) Beskriv produktet (f.eks. ked fra kveg, ked fra svin, fierkreked eller hakket ked).
(*) Beskriv produktets tilstand: kelet eller frosset.

(%) Underskriften skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.
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BILAG V

Standardcertifikat til sendinger af konsumag til Finland og Sverige
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EUROPA-KOMMISSIONEN Certifikat til brug ved samhandel inden for Fellesskabet
L.1. Afsender 1.2. Certifikatets referencenr. [.2.a. Lokalt referencenumnier
D Navn
L.3. Central kompetent myndighed
Adresse
Postnr. 1.4. Lokal kompetent myndighed

Del I: Oplysninger om sendingen

L5. Modtager

1.6. Tilherende originale certifikater (Nr) *

Ledsagedokumenter (Nr)) *

Navn

Adresse 1.7. Forhandler *

Postnr. Navn Godkendelsesnr.

1.8. Oprindelsesland 1SO-kode | 1.9. Oprindelsesregion Kode 1.10. Bestemmelsesland 1SO-kode | .11, Bestemmelsesregion Kode

1.12. Oprindelsessted/fangstplads

* Bedrift [] * Samlested [] * Den handlendes anleg []

* Godkendt organ [] * Saedbank [] * Akvakulturbrug []
* Embryonopsamlingsteam [ * Virksomhed [] * Andet []
Navn Godkendelsesnr.
Adresse
Postnr.

1.13. Bestemmelsessted
* Bedrift []
* Godkendt organ [] *
* Embryonopsamlingsteam [ ]
Navn

Adresse

Postnr.

* Samlested []

Virksomhed []

* Den handlendes anleg []
* Akvakulturbrug []
Andet []

Sedbank []

Godkendelsesnr.

1.14. Indladningssted *

Postnr.

L115. Dato og klokkeslet for afgang *

1.16. Transportmidler

1.17. Transportgr *

Hy [] skib [] Togvogn [] Navn Godkendelsesnr.
Koretoj [ Andet [] Adresse
dentifikation Postnr. Medlemsstat
1.18. Dyreart/produkter 1.19. Varekode (KN-kode)
1.20. Antal/bruttovaegt
1.21. Produktets temperatur 1.22. Antal kolli
Omgivelse [] Nedkolet [] Frosset [ ]

1.23. Plombe nr. og container nr.

1.24. Kollitype

1.25. Dyr attesteret som/produkter attesteret til:

*avl [

* Kunstig avl []

* Opfedning []
* Registrerede heste [

* Udsetning i naturen [ ]

* Slagtning []

* Grasningsskifte [ ]
* Selskabsdyr []

* Godkendte organer []

Konsum [] * Foder [] * Farmaceutisk brug [] * Teknisk brug [] * Andet []

1.26. Transit gennem tredjeland 1 1.27. Transit gennem medlemsstater 1

Tredjeland 1SO-kode Medlemsstat ISO-kode

Udgangssted Kode Medlemsstat I1SO-kode

Indgangssted Gransekontrolsted nr. Medlemsstat ISO-kode
1.28. Eksport — 1.29. Forventet transporttid

Tredjeland 1SO-kode

Udgangssted Kode
1.30. Ruteplan *
Ja [ Nej [
1.31. Identifikation af dyrene/produkterne

Virksomhedernes/fartojernes godkendelsesnummier
Art (Videnskabeligt navn) Kategori Forarbejdningsvirksomhed Meengde Nettovagt

* Udfyldes ikke
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DET EUROPAISKE FALLESSKAB

Konsumeeg afsendt til Finland og Sverige

: Attest

Del II

1. Sundhedsoplysninger ILa. Certifikatets referencenummer ILb. Lokalt referencenummer

Erklering

Undertegnede erklerer folgende:

i) Ovenfor beskrevne ®g kommer fra en flok, der med negativt resultat har vaeret underkastet de i Kommissionens forordning (EF) nr. [...]
omhandlede undersogelser (%).

ii) Aggene skal anvendes til fremstilling af forarbejdede produkter ved hjelp af en proces, der sikrer fiernelse af salmonella (4).

Noter

1) Rubrik L.16: For godsvogne og lastvogne anfores registreringsnummer, og for skibe anfores navn. For fly anfores rutenummer, hvis det er bekendt.

%) Rubrik L23: Ved transport i containere eller kasser anfores det samlede antal containere eller kasser samt deres registreringsnummer og eventuelle plombenummer.

o]
)
() Rubrik L31: Under "kategori” angives klasse A eller B, jf. Rédets forordning (E@F) nr. 1907/90 som andret.
(* Det ikke relevante overstreges.

(

%) Stempel og underskrift skal have en farve, der afviger fra patrykkets farve.

Embedsdyrlege/officiel inspektor

Navn (med blokbogstaver): Titel og stilling:
Lokal veterinerenhed: Den lokale veterinerenheds kodenummer:
Dato: Underskrift (°):

Stempel (°):
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1689/2005
af 14. oktober 2005

om fastsettelse af de nedskrivningskoefficienter, der skal benyttes ved interventionsopkeb af
landbrugsprodukter for regnskabsiret 2006

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Radets forordning (E@F) nr. 188378 af 2.
august 1978 om almindelige regler for finansiering af interven-
tioner gennem Den Europiske Udviklings- og Garantifond for
Landbruget, Garantisektionen (), sarlig artikel 8, stk. 1, andet
punktum, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 8 i forordning (EJF) nr. 188378 skal
nedskrivningen af verdien af landbrugsprodukter, der er
oplagret pé offentlige interventionslagre, foretages pa
opkebstidspunktet. Nedskrivningsprocenten svarer hejst
til forskellen mellem opkebsprisen og den forventede
salgspris for hvert produkt.

20 I medfer af artikel 8, stk. 3, i forordning (EQF) nr.
1883/78 kan Kommissionen begrense nedskrivningen
pa opkebstidspunktet til en del af denne nedskrivnings-
procent, der ikke md vare mindre end 70 % af den
samlede nedskrivning.

(3) For regnskabsiret 2006 er det for visse produkter
hensigtsmeessigt at fastsatte koefficienter, som interven-
tionsorganerne skal multiplicere veerdien af de manedlige
opkeb af disse produkter med, for at de kan beregne
nedskrivningsbelgbene.

(4)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra EUGFL-komitéen —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

For de i bilaget anferte produkter, som efter opkeb til offentlig
intervention indgdr pa lager eller overtages af interventionsor-
ganerne i perioden fra den 1. oktober 2005 til den 30.
september 2006, multiplicerer interventionsorganerne verdien
af de hver maned opkebte produkter med de nedskrivningsko-
efficienter, der er anfert i nevnte bilag.

Artikel 2

De udgiftsbelob, der er beregnet under hensyntagen til den i
artikel 1 omhandlede nedskrivning, meddeles til Kommissionen
i forbindelse med de meddelelser, der udarbejdes i henhold til
Kommissionens forordning (EF) nr. 296/96 (2).

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft pd dagen for offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

() EFT L 216 af 5.8.1978, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 695/2005 (EUT L 114 af 4.5.2005, s. 1).

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL

Medlem af Kommissionen

() EFT L 39 af 17.2.1996, s. 5. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1607/2005 (EUT L 256 af 1.10.2005, s. 12).
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BILAG

Nedskrivningskoefficienter, som veardien af de ménedlige opkeb skal multipliceres med

Produkt Koefficient
Bageegnet bled hvede 0,10
Byg 0,15
Majs —
Sorghum —
Sukker 0,40
Uafskallet ris —
Alkohol 0,55
Smer 0,01
Skummetmazlkspulver 0,02
Okseked i fjerdinger —
Udbenet oksekad —
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1690/2005
af 14. oktober 2005

om 55. andring af Radets forordning (EF) nr. 881/2002 om indferelse af visse specifikke restriktive
foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til Usama bin Laden, Al Qaida-
organisationen og Taliban, og om ophevelse af Ridets forordning (EF) nr. 467/2001

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 881/2002 om
indferelse af visse specifikke restriktive foranstaltninger mod
visse personer og enheder, der har tilknytning til Usama bin
Laden, Al Qaida-organisationen og Taliban, og om ophavelse af
Rédets forordning (EF) nr. 467/2001 om forbud mod udfersel
af visse varer og tjenesteydelser til Afghanistan, om styrkelse af
flyveforbuddet og om udvidelse af indefrysningen af midler og
andre gkonomiske ressourcer over for Taliban i Afghanistan ('),
seerlig artikel 7, stk. 1, forste led, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 indeholder en
liste over de personer, grupper eller enheder, der ifelge
forordningen er omfattet af indefrysningen af penge-
midler og gkonomiske ressourcer.

(2)  Sanktionskomitéen under FN'’s Sikkerhedsrdd besluttede
den 6. oktober 2005 at supplere oplysningerne vedre-
rende to personer, der den 29. september 2005 blev
opfort pa listen over de personer, grupper og enheder,
der er omfattet af indefrysningen af pengemidler og
gkonomiske ressourcer. Bilag I ber derfor andres i over-
ensstemmelse hermed.

(3)  For at sikre, at foranstaltningerne i denne forordning
virker effektivt, bor den traede i kraft gjeblikkeligt —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 @ndres i overensstem-
melse med bilaget til nervaerende forordning.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft dagen efter offentliggerelsen i
Den Europeeiske Unions Tidende.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

() EFT L 139 af 29.5.2002, s. 9. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1629/2005 (EUT L 260 af 6.10.2005, s. 9).

Pd Kommissionens vegne
Eneko LANDABURU
Generaldirektor for eksterne forbindelser
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BILAG

Bilag I til forordning (EF) nr. 881/2002 andres séledes:

1)

>

Punktet »Hani El Sayyed Elsebai Yusef (alias Abu Karim). Fodselsdato: 1.3.1961. Fodested: Qaylubiyah. Nationalitet:
egyptisk. Andre oplysninger: bosiddende i Det Forenede Kongerige.« under overskriften »fysiske personer« erstattes af
folgende:

»Hani Al-Sayyid Al-Sebai (alias a) Hani Yousef Al-Sebai, b) Hani Youssef, ¢) Hany Youseff, d) Hani Yusef, €) Hani al-
Sayyid Al-Sabai, f) Hani al-Sayyid El Sebai, g) Hani al-Sayyid Al Sibai, h) Hani al-Sayyid El Sabaay, i) El-Sababt, j) Abu
Tusnin, k) Abu Akram, 1) Hani El Sayyed Elsebai Yusef, m) Abu Karim). Adresse: London, Det Forenede Kongerige.
Fodselsdato: a) 1.3.1961, b) 16.6.1960. Fadested: Qaylubiyah, Egypten. Nationalitet: egyptisk.«

Punktet: »El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa (alias a) Hatim, b) Hisham, ¢) Abu Umar). Fedselsdato: 30.7.1964.
Fodested: Suez. Nationalitet: egyptisk.« under overskriften »fysiske personer« erstattes af folgende:

»Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (alias a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, b) Al Sayyid Ahmed Fathi
Hussein Alaiwah, c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, €) Al Sayyid
Ahmed Fathi Hussein Alaywah, f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, g) Hatim, h) Hisham, i) Abu Umarn).
Fodselsdato: a) 30.7.1964, b) 30.1.1964. Fodested: a) Suez, Egypten, b) Alexandria, Egypten. Nationalitet: egyptisk.
Andre oplysninger: opholder sig i Det Forenede Kongerige.«
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1691/2005
af 14. oktober 2005

om udstedelse af licenser for import af hvidleg for kvartalet fra den 1. december 2005 til den 28.
februar 2006

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 2200/96 af
28. oktober 1996 om den felles markedsordning for frugt og
grontsager (1),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
565/2002 af 2. april 2002 om fastsettelse af ordningen for
forvaltning af toldkontingenter og om indferelse af en
ordning med oprindelsescertifikater for hvidleg fra tredje-
lande (%), sarlig artikel 8, stk. 2, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  De mangder, hvortil der er blevet sagt om licens af de
traditionelle importerer og at de nye importerer den 10.
og 11. oktober 2005 i henhold til artikel 5, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 565/2002, overstiger de mangder,
der er tilgengelige for produkter med oprindelse i Kina
og i tredjelande, ekskl. Kina og Argentina.

2)  De mangler, hvortil der er blevet sogt om licens af de
nye importerer den 10. og 11. oktober 2005 i henhold
til artikel 5, stk. 2, i forordning (EF) nr. 565/2002, over-
stiger de maengder, der er tilgeengelige for produkter med
oprindelse i Argentina.

(3)  Det ber derfor afggres, hvorvidt de licensansggninger,
som Kommissionen har modtaget den 13. oktober
2005, kan imgdekommes, og der bar efter importerka-
tegorierne og produkternes oprindelse fastsattes datoer
for, hvor leenge udstedelsen af licenser ber vare suspen-
deret —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:
Artikel 1

Til de ansegninger om importlicenser, der er indgivet i henhold
til artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 565/2002 den 10. og
11. oktober 2005, og som Kommissionen har modtaget den
13. oktober 2005, tildeles den procentvise del af den anmodede
meangde, som er angivet i bilag I til denne forordning.

Artikel 2

For de pdgzldende importerkategorier og oprindelsessteder
afvises de ansegninger om importlicenser indgivet i henhold
til artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr. 565/2002, som
vedrgrer kvartalet fra den 1. december 2005 til den 28.
februar 2006, og som er indgivet efter den 11. oktober 2005
og for den dato, der er angivet i bilag II til denne forordning.

Artikel 3

Denne forordning traeder i kraft den 15. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

(") EFT L 297 af 21.11.1996, s. 1. Senest @ndret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 47/2003 (EFT L 7 af 11.1.2003, s. 64).

(®) EFT L 86 af 3.4.2002, s. 11. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
537/2004 (EUT L 86 af 24.3.2004, s. 9).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikterne
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BILAG I
Tildeling i %
Produktets oprindelse .
Kina Tfedjelande, eks}(l. Argentina
Kina og Argentina
— traditionelle importorer
(artikel 2, litra c), i forordning (EF) 10,642 % 100 % 95,813 %
nr. 565/2002)
— nye importerer
(artikel 2, litra e), i forordning (EF) 0,650 % 29,335 % 2,088 %
nr. 565/2002)
»X« For denne oprindelse er der intet kontingent for det pigaldende kvartal.
»—« Kommissionen har ikke modtaget nogen ansegning om licens.
BILAG 11
Datoer
Produktets oprindelse Ki Tredjelande, ekskl. Kina Arcenti
na og Argentina fgentina
— traditionelle importorer 28.2.2006 — 28.2.2006
(artikel 2, litra c), i forordning (EF)
nr. 565/2002)
— nye importerer 28.2.2006 2.1.2006 28.2.2006
(artikel 2, litra €), i forordning (EF)
nr. 565/2002)
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1692/2005
af 14. oktober 2005

om fastsettelse af importtold for korn, der skal anvendes fra 16. oktober 2005

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Faellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1784/2003 af
29. september 2003 om den falles markedsordning for korn (%),

under henvisning til Kommissionens forordning (EF) nr.
1249/96 af 28. juni 1996 om gennemforelsesbestemmelser til
Rédets forordning (EQF) nr. 1766/92 for si vidt angdr import-
told for korn (3), sarlig artikel 2, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) T artikel 10 i forordning (EF) nr. 1784/2003 er det
fastsat, at ved indfersel af de i navnte forordnings
artikel 1 omhandlede produkter opkraves toldsatserne i
den felles toldtarif for de produkter, der er omhandlet i
artikel 10, stk. 2. I navnte forordning er importtolden
dog lig med interventionsprisen for disse produkter,
forhgjet med 55 % og med fradrag af cif-importprisen
for den péagzldende sending. Dog kan tolden ikke over-
stige toldsatsen i den felles toldtarif.

2) 1 henhold til artikel 10, stk. 3, i forordning (EF) nr.
1784/2003 beregnes cif-importpriserne pa grundlag af
de reprasentative priser for det pdgzldende produkt pd
verdensmarkedet.

(3) I Kommissionens forordning (EF) nr. 1249/96 er der
fastsat gennemforelsesbestemmelser til forordning (EF)
nr. 1784/2003 for sd vidt angdr importtold for korn.

(4  Importtolden galder, indtil en ny fastsaettelse traeder i
kraft.

(5)  For at sikre en korrekt gennemforelse af ordningen for
importtold ber de reprasentative markedskurser, der
konstateres i en referenceperiode, anvendes ved bereg-
ningen af importtolden.

(6)  Anvendelsen af forordning (EF) nr. 1249/96 ferer til
fastsaettelsen af importtolden efter bilag I til nervaerende
forordning —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Importtolden for korn som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i

forordning (EF) nr. 1784/2003 er fastsat i bilag I til narverende

forordning pé grundlag af de elementer, der er fastsat i bilag IL

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 16. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og gaelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

() EUT L 270 af 21.10.2003, s. 78. Andret ved Kommissionens
forordning (EF) nr. 1154/2005 (EUT L 187 af 19.7.2005, s. 11).

(3 EFT L 161 af 29.6.1996, s. 125. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1110/2003 (EUT L 158 af 27.6.2003, s. 12).

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter
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BILAG 1

Importtold for produkterne som omhandlet i artikel 10, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1784/2003, som er geldende
fra den 16. oktober 2005

KN-kode Varebeskrivelse Told "e(‘é[}’;‘;tf)mse' 8

1001 10 00 Hard hvede af god kvalitet 0,00
af middelgod kvalitet 0,00

af ringe kvalitet 0,00

1001 90 91 Blad hvede, til udsaed 0,00
ex 1001 90 99 Bled hvede af god kvalitet, undtagen blad hvede til udsaed 0,00
1002 00 00 Rug 37,19
1005 10 90 Majs til udsed, undtagen hybridmajs 50,97
1005 90 00 Majs, undtagen til udsed () 50,97
1007 00 90 Sorghum i hele kerner, undtagen hybridsorghum til udsaed 37,19

(") For varer, der ankommer til Fellesskabet via Atlanterhavet eller Suezkanalen (artikel 2, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1249/96), kan importeren opnd en nedsattelse af
tolden pa:
— 3 EURJt, hvis lossehavnen befinder sig ved Middelhavet, eller
— 2 EUR[t, hvis lossehavnen befinder sig i Irland, Det Forenede Kongerige, Danmark, Estland, Letland, Litauen, Polen, Finland, Sverige eller pd Den Iberiske Halves
Atlanterhavskyst.
(3 Importeren kan opnd en fast nedsattelse pd 24 EUR[t, nir betingelserne i artikel 2, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1249/96 opfyldes.
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BILAG II
Elementer til beregning af tolden
perioden 30.9.2005-13.10.2005
1) Gennemsnit for den referenceperiode, der er navnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1249/96:
Borsnoteringer Minneapolis Chicago Minneapolis Minneapolis Minneapolis Minneapolis
Produkt (% proteiner, 12 % vandindhold) HRS2 YC3 HAD2 middelgod ringe US barley 2
kvalitet (¥) kvalitet (**)
Notering (EUR/t) 131,95 (***) 67,02 173,31 163,31 143,31 91,88
Premie for Golfen (EUR/t) — 17,01 — —

Preemie for The Great Lakes (EUR/t)

30,28

(*)  Negativ preemie pd 10 EURJt (artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1249/96).
(** Negativ premie pd 30 EUR/t (artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1249/96).
(***) Positiv preemie pa 14 EUR/t indbefattet (artikel 4, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1249/96).

2) Gennemsnit for den referenceperiode, der er navnt i artikel 2, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1249/96:

Fragt/omkostninger: Mexicanske Golf-Rotterdam: 22,03 EUR/t; The Great Lakes—Rotterdam: 27,96 EUR/t.

3) Subsidier i henhold til artikel 4, stk. 2, tredje afsnit, i forordning (EF) nr. 1249/96:

0,00 EUR[t (HRW?2)

0,00 EUR/t (SRW2).
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1693/2005
af 14. oktober 2005

om fastseettelse af verdensmarkedsprisen for ikke-egreneret bomuld

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fazllesskab,

under henvisning til protokol 4 om bomuld knyttet til akten
vedrerende Grakenlands tiltreedelse, senest sndret ved Radets
forordning (EF) nr. 1050/2001 (!),

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 1051/2001 af
22. maj 2001 om stette til bomuldsproduktioner (), sarlig
artikel 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Ifelge artikel 4 i forordning (EF) nr. 1051/2001 fastsettes
der regelmessigt en verdensmarkedspris for ikke-egre-
neret bomuld pd grundlag af den konstaterede verdens-
markedspris for egreneret bomuld under hensyntagen til
det historiske forhold mellem den fastlagte verdensmar-
kedspris for egreneret bomuld og den beregnede pris for
ikke-egreneret bomuld. Dette historiske forhold er fastlagt
i artikel 2, stk. 2, i Kommissionens forordning (EF) nr.
1591/2001 af 2. august 2001 om gennemforelsesbe-
stemmelser for stetteordningen for bomuld (}). Hvis
verdensmarkedsprisen  ikke kan fastsettes sdledes,
beregnes den pd grundlag af den seneste fastsatte pris.

(2) I henhold til artikel 5 i forordning (EF) nr. 1051/2001
fastseettes  verdensmarkedsprisen  for  ikke-egreneret
bomuld for et produkt med visse egenskaber under

hensyntagen til de hejeste af de udbud og noteringer pa
verdensmarkedet, der anses for at vare reprasentative for
markedets faktiske tendens. Ved denne fastsettelse tages
der hensyn til et gennemsnit af udbuddene og noterin-
gerne konstateret pé en eller flere reprasentative europa-
iske berser for et produkt leveret cif en havn i Falles-
skabet fra de forskellige leveranderlande, der anses for at
vare mest reprasentative for den internationale handel.
Der er dog fastsat justeringer af disse kriterier ved fast-
sxttelsen af verdensmarkedsprisen for egreneret bomuld
af hensyn til forskelle, der er begrundet i det leverede
produkts kvalitet eller udbuddenes og noteringernes art.
Disse justeringer er fastsat i artikel 3, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 1591/2001.

(3)  Anvendelsen af ovennavnte kriterier forer til fastsat-
telsen af verdensmarkedsprisen for ikke-egreneret
bomuld pé nedennzvnte niveau —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1

Verdensmarkedsprisen ~ for  ikke-egreneret bomuld som
omhandlet i artikel 4 i forordning (EF) nr. 1051/2001 fastsettes
til 24,010 EUR/100 kg.

Artikel 2

Denne forordning traeder i kraft den 15. oktober 2005.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 14. oktober 2005.

Pd Kommissionens vegne
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generaldirektor for landbrug
og udvikling af landdistrikter

() EFT L 148 af 1.6.2001, s. 1.

() EFT L 148 af 1.6.2001, s. 3.

() EFT L 210 af 3.8.2001, s. 10. Andret ved forordning (EF)
nr. 1486/2002 (EFT L 223 af 20.8.2002, s. 3).



15.10.2005

Den Europaiske Unions Tidende

L 271/39

(Retsakter, hvis offentliggerelse ikke er obligatorisk)

RADET

RADETS BESLUTNING
af 11. oktober 2005

om bemyndigelse af Forbundsrepublikken Tyskland og Kongeriget Nederlandene til at anvende en
foranstaltning, der fraviger artikel 3 i sjette direktiv 77/388/EQOF om harmonisering af
medlemsstaternes lovgivning om omsatningsafgifter

(2005/713/EF)

RADET FOR DEN EUROPAZISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Fallesskab,

under henvisning til Radets sjette direktiv 77/388/EQF af
17. maj 1977 om harmonisering af medlemsstaternes lovgiv-
ning om omsatningsafgifter — Det falles mervaerdiafgiftssy-
stem: ensartet beregningsgrundlag ('), seerlig artikel 27, stk. 1,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)

() EFT L 145 af 13.6.1977, s. 1.
2004/66/EF (EUT L 168 af 1.5.2004, s. 35).

I henhold til artikel 27, stk. 1, i direktiv 77/380/EQF kan
Ridet med enstemmighed pd forslag af Kommissionen
give en medlemsstat tilladelse til at indfere serlige foran-
staltninger, der fraviger dette direktiv, for at forenkle
afgiftsopkravningen.

Ved breve registreret i Kommissionens Generalsekretariat
den 14. oktober 2004 og den 27. oktober 2004 anmo-
dede Forbundsrepublikken Tyskland, i det folgende
benavnt »Tyskland«, og Kongeriget Nederlandene, i det
folgende benavnt »Nederlandene«, om bemyndigelse til at
indfere en serlig foranstaltning i forbindelse med
konstruktion, reparation og renovering af en graensebro
over Rodebach mellem Selfkant (nord for Millen i Tysk-
land) og Echt-Susteren (nord for Sittard i Nederlandene).

Senest @ndret ved direktiv

G)

[ medfer af artikel 27, stk. 2, i direktiv 77/388/EQF
underrettede Kommissionen ved brev af 11. januar
2005 de ovrige medlemsstater om den af Tyskland og
Nederlandene indgivne anmodning. Ved breve af
14. januar 2005 underrettede Kommissionen Tyskland
og Nederlandene om, at den var i besiddelse af alle de
oplysninger, som den skennede nedvendige for at
vurdere anmodningen.

Hensigten med den serlige foranstaltning er, at hele
gransebrobyggepladsen og efter broens fardiggerelse
selve broen bliver betragtet som befindende sig pé tysk
omrade, hvad angdr levering af varer og tjenesteydelser,
indkeb inden for Fellesskabet og import til brug for
konstruktion, reparation og renovering af broen.

Hvis der ikke indfertes en sidan serlig foranstaltning,
ville det i forbindelse med hver levering af varer og
tjenesteydelser til brug for konstruktion, reparation og
renovering af broen vere nedvendigt at fastsld, om
beskatningsstedet var Tyskland eller Nederlandene,
hvilket i praksis ville veere yderst vanskeligt for de entre-
prengrer, der skulle udfere de pdgaldende opgaver.

Formdlet med denne fravigelse er at forenkle proceduren
for opkravning af afgifter i forbindelse med konstruk-
tion, reparation og renovering af broen.

Fravigelsen vil ikke f4 nogen negativ indvirkning pa De
Europeiske Fallesskabers egne momsindtegter —
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Hvad angdr levering af varer og tjenesteydelser, indkeb inden
for Feellesskabet og import til brug for konstruktion, reparation
og renovering af grensebroen over Rodebach mellem Selfkant
(nord for Millen i Tyskland) og Echt-Susteren (nord for Sittard i
Nederlandene) bemyndiges Forbundsrepublikken Tyskland og
Kongeriget Nederlandene hermed til ved fravigelse fra artikel 3
i direktiv 77/388/EQF at betragte hele gransebrobyggepladsen
og efter arbejdets fardiggorelse selve gransebroen som belig-
gende pd tysk omrade.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til Forbundsrepublikken Tyskland og
Kongeriget Nederlandene.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 11. oktober 2005.

Pd Rddets vegne
G. BROWN
Formand
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DEN UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITISKE KOMITES AFG@RELSE BiH/7/2005
af 20. september 2005

om udnavnelse af chefen for EU-kommandoelementet i Napoli for Den Europziske Unions
militzeroperation i Bosnien-Hercegovina

(2005/714/FUSP)

DEN UDENRIGS- OG SIKKERHEDSPOLITISKE KOMITE HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Union,
seerlig artikel 25, tredje afsnit,

under henvisning til Rédets felles aktion 2004/570/FUSP af 12.
juli 2004 om Den Europaziske Unions militeroperation i
Bosnien-Hercegovina (1), sarlig artikel 6, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Det Nordatlantiske Rdd har ved brevveksling af
henholdsvis 28. september 2004 og 8. oktober 2004
mellem generalsekreteeren/den hgjtstdende repraesentant
og generalsekretaeren for NATO indvilget i at stille stabs-
chefen for den falles styrkekommandos hovedkvarter i
Napoli til raddighed som chef for EU-kommandoelementet
i Napoli.

(20  EUs Militerkomité har stettet henstillingen fra EU’s
gverstbefalende for operationen om at udnzvne stabs-
chefen for den felles styrkekommandos hovedkvarter i
Napoli, generallgjtnant Giuseppe MARANI (udnavnelsen
besluttet, men endnu ikke effektueret), til chef for EU-
kommandoelementet i Napoli for Den Europiske
Unions militeroperation i Bosnien-Hercegovina.

(3) Raddet har i medfer af artikel 6 i falles aktion
2004/570/FUSP bemyndiget Den Udenrigs- og Sikker-
hedspolitiske Komité til at udeve den politiske kontrol
med og den strategiske styring af EU-militeeroperationen.

(4 I overensstemmelse med artikel 6 i protokollen om
Danmarks stilling, der er knyttet til traktaten om Den
Europaiske Union og til traktaten om oprettelse af Det

Europeaiske Fellesskab, deltager Danmark ikke i udarbej-
delsen og gennemforelsen af Den Europziske Unions
afgerelser og aktioner, som har indvirkning pa forsvars-
omradet.

(5)  Det Europaiske Rad vedtog pd medet i Kebenhavn den
12. og 13. december 2002 en erkleering, hvorefter »Berlin
plus«-ordningerne og gennemferelsen heraf kun galder
for de EU-medlemsstater, der ogsd er enten NATO-
medlemmer eller parter i »partnerskab for fred¢, og
som derfor har indgdet bilaterale sikkerhedsaftaler med
NATO —

TRUFFET FOLGENDE AFGQRELSE:

Artikel 1

Generallgjtnant Giuseppe MARANI (udnavnelsen besluttet, men
endnu ikke effektueret) udnaevnes herved til chef for EU-
kommandoelementet i Napoli for Den Europziske Unions mili-
teeroperation i Bosnien-Hercegovina.

Attikel 2

Denne afgorelse har virkning fra dagen for vedtagelsen.

Udferdiget i Bruxelles, den 20. september 2005.

Pd Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske
Komités vegne

J. KING
Formand

() EUT L 252 af 28.7.2004, s. 10.
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KOMMISSIONEN

KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 10. oktober 2005

om fordeling for regnskabsiret 2005 af de definitive stottebelob pd medlemsstaterne for et bestemt
antal hektarer med henblik pd omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer i henhold til
Ridets forordning (EF) nr. 1493/1999

(meddelt under nummer K(2005) 3737)

(Kun den spanske, den tjekkiske, den tyske, den graske, den engelske, den franske, den italienske, den ungarske,
den portugisiske, den slovakiske og den slovenske udgave er autentiske)

(2005/715EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europeiske
Feellesskab,

under henvisning til Rddets forordning (EF) nr. 1493/1999 af
17. maj 1999 om den felles markedsordning for vin (1), seerlig
artikel 14, stk. 2, og

ud fra folgende betragtninger:

Reglerne om omstrukturering og omstilling af vindyrk-
ningsarealer er fastsat ved forordning (EF) nr. 1493/1999
og Kommissionens forordning (EF) nr. 1227/2000 af 31.
maj 2000 om gennemforelsesbestemmelser til Réadets
forordning (EF) nr. 1493/1999 om den felles markeds-
ordning for vin for sd vidt angdr produktionskapacitet (?).

I bestemmelserne for den finansielle planlegning og
medfinansieringen af omstrukturerings- og omstillings-
ordningen i forordning (EF) nr. 1227/2000 er det
fastsat, at henvisninger til et givet regnskabsdr skal
vedrere betalinger, som medlemsstaterne rent faktisk
har foretaget mellem den 16. oktober og den efterfol-
gende 15. oktober.

[ henhold til artikel 14, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1493/1999 tildeler Kommissionen hvert dr medlemssta-
terne en forelobig kredittranche, der er baseret pd objek-

(") EFT L 179 af 14.7.1999, s. 1. Senest @ndret ved tiltreedelsesakten af

2003.

(3 EFT L 143 af 16.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)

nr. 1216/2005 (EUT L 199 af 29.7.2005, s. 32).

tive kriterier, under hensyntagen til sarlige forhold og
behov og den indsats, der skal geres i betragtning af
ordningens mal.

Kommissionen fastsatte den vejledende fordeling af stot-
tebelob for produktionsiret 2004/05 ved beslutning
2004/687EF (3).

Efter artikel 17, stk. 1 og 3, i forordning (EF) nr.
1227/2000 er de udgifter, som medlemsstaterne har
atholdt og afregnet, begrenset til de tildelte stottebelab
i beslutning 2004/687[EF. For regnskabsiret 2005
gelder denne begransning ikke for nogen medlemsstat.

Efter artikel 17, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1227/2000
idemmes der en bede, nir en medlemsstats faktiske
udgifter pr. hektar overstiger udgifterne i beslutning
2004/687[EF. 1 4r idemmes Luxembourg en bede pa
289 EUR.

Efter artikel 16, stk. 1, litra ¢), i forordning (EF) nr.
1227/2000 kan medlemsstaterne indgive en senere
anmodning i forbindelse med det igangvarende regn-
skabsdr. Dette er tilfeldet med Tyskland, Spanien, Fran-
krig, Italien, @strig og Portugal.

Efter artikel 17, stk. 9, i forordning (EF) nr. 1227/2000
kan de medlemsstater, for hvilke regnskabsdret 2005 er
det forste dr, hvor omstrukturerings- og omstillingsord-
ningen anvendes, indgive en ansegning om supplerende
finansiering, dog hejst 90 % af det stottebelob, der blev
tildelt dem ved beslutning 2004/687/EF. Den bestem-
melse galder for Tjekkiet, Ungarn, Malta og Slovakiet.

() EUT L 313 af 12.10.2004, s. 23.
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(9)  Efter artikel 17, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1227/2000
godkendes anmodninger, der er indgivet efter navnte
forordnings artikel 16, stk. 1, litra c), for de medlems-
stater, der har opbrugt det oprindelige stottebelob, i
forhold til deres ansegninger ved anvendelse af de bevil-
linger, der er disponible efter fradrag af summen, for alle
medlemsstater, af de belgb, der er indberettet efter
naevnte forordnings artikel 16, stk. 1, litra a) og b),
eventuelt korrigeret efter navnte forordnings artikel 17,
stk. 1 og 3, og af summen af de belgb, der er indberettet
og godkendt efter navnte forordnings artikel 17, stk. 9,
fra det samlede belob, der er tildelt medlemsstaterne.
Denne bestemmelse gexlder for regnskabsaret 2005 for
Tyskland, Spanien, Frankrig, Italien, Dstrig og Portugal —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Fordelingen af de definitive stottebeleb for produktionséret
2004/05 pd medlemsstaterne for et bestemt antal hektarer
med henblik pd omstrukturering og omstilling af vindyrknings-

arealer efter forordning (EF) nr. 14931999 for regnskabsdret
2005 er fastsat i bilaget.

Artikel 2

Denne beslutning er rettet til Den Tjekkiske Republik, Forbunds-
republikken Tyskland, Den Hellenske Republik, Kongeriget
Spanien, Den Franske Republik, Den Italienske Republik, Repu-
blikken Cypern, Storhertugdemmet Luxembourg, Republikken
Ungarn, Republikken Malta, Republikken @strig, Den Portugi-
siske Republik, Republikken Slovenien og Den Slovakiske Repu-
blik.

Udferdiget i Bruxelles, den 10. oktober 2005.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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Fordeling af de definitive stottebelob for produktionsiret 2004/05 (regnskabsiret 2005)

Medlemsstat 1?{12:;11 St;a(tg;bRe)lﬂb

Tjekkiet 84 772352
Tyskland 1975 12 695 680
Grakenland 988 7047 724
Spanien 19 888 149 316 032
Frankrig 13 691 108 227 509
Italien 14 633 103757 903
Cypern 193 2340 941
Luxembourg 10 83200
Ungarn 1132 9054 545
Malta 15 154 474
Dstrig 1275 7 248 066
Portugal 7153 45588 331
Slovenien 172 2913565
Slovakiet 221 799 448

I alt 61429 449999 711
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 10. oktober 2005

om fordeling for produktionsiret 2005/06 af de vejledende stottebelob pd medlemsstaterne for et
bestemt antal hektarer med henblik pd omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer i
henhold til Ridets forordning (EF) nr. 1493/1999

(meddelt under nummer K(2005) 3738)

(Kun den engelske, den franske, den graeske, den italienske, den portugisiske, den slovakiske, den slovenske, den
spanske, den tjekkiske, den tyske og den ungarske udgave er autentiske)

(2005/716/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Ridets forordning (EF) nr. 1493/1999 af
17. maj 1999 om den falles markedsordning for vin (), swrlig
artikel 14, stk. 1, og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Reglerne om omstrukturering og omstilling af vindyrk-
ningsarealer er fastsat ved forordning (EF) nr. 1493/1999
og Kommissionens forordning (EF) nr. 12272000 af 31.
maj 2000 om gennemforelsesbestemmelser til Rédets
forordning (EF) nr. 1493/1999 om den felles markeds-
ordning for vin for sd vidt angdr produktionskapacitet (?).

(20 I bestemmelserne for den finansielle planlegning og
medfinansieringen af omstrukturerings- og omstillings-
ordningen i forordning (EF) nr. 1227/2000 er det
fastsat, at henvisninger til et givet regnskabsdr skal
vedrore betalinger, som medlemsstaterne rent faktisk
har foretaget mellem den 16. oktober og den efterfol-
gende 15. oktober.

(3) Efter artikel 14, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1493/1999
tages der ved tildelingen af stottebelgbene til medlems-
staterne beherigt hensyn til den pagaldende medlems-
stats andel af Fellesskabets vindyrkningsareal.

4 Med henblik pd anvendelse af artikel 14, stk. 4, i forord-
ning (EF) nr. 1493/1999 er det vigtigt, at stottebelobene
tildeles for et bestemt antal hektarer.

() EFT L 179 af 14.7.1999, s. 1. Senest andret ved tiltreedelsesakten
af 2003.

(3 EFT L 143 af 16.6.2000, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 1216/2005 (EUT L 199 af 29.7.2005, s. 32).

(5) Efter artikel 13, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1493/1999
er Fellesskabets tilskud til omstrukturerings- og omstil-
lingsomkostningerne hejere i omréder, der er klassificeret
som mal 1-regioner efter Réddets forordning (EF) nr.
1260/1999 af 21. juni 1999 om vedtagelse af generelle
bestemmelser for strukturfondene (3).

(6)  Der ber tages hensyn til kompensationen for vinavlernes
indkomsttab i den periode, hvor vinarealet endnu ikke er
i produktion.

(7)  Hvis en medlemsstats faktiske udgifter for et givet regn-
skabsdr ligger under en tarskel pd 75 % af de oprindelige
stottebeleb, nedswttes de udgifter, som kan anerkendes
for det folgende regnskabsdr, og det tilsvarende samlede
areal med en tredjedel af forskellen mellem denne taerskel
og de faktiske udgifter i det pagaldende regnskabsir, jf.
artikel 17, stk. 5, i forordning (EF) nr. 1227/2000. Denne
bestemmelse anvendes for produktionsdret 2005/06 i
Grakenland, hvis udgifter i regnskabsiret 2005 udger
72,63 % af landets oprindelige stottebelob, og Luxem-
bourg, hvis udgifter udger 74,54 % af landets oprindelige
stottebeleb. Bestemmelsen gaelder ikke for medlemsstater,
der for forste gang deltog i omstrukturerings- og omstil-
lingsordningen i produktionsdret 2004/05, jf. artikel 17,
stk. 9, i forordning (EF) nr. 1227/2000.

(8)  Efter artikel 14, stk. 2, i forordning (EF) nr. 1493/1999
tilpasses de forelobige stottebelob pé grundlag af de
faktiske udgifter og de af medlemsstaterne oplyste revi-
derede overslag over udgifter, idet der tages hensyn til
ordningens mal og de disponible midler —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

Fordelingen af de vejledende stottebelob for produktionsaret
2005/06 pd medlemsstaterne for et bestemt antal hektarer
med henblik pd omstrukturering og omstilling af vindyrknings-
arealer efter forordning (EF) nr. 1493/1999 er fastsat i bilaget.

() EFT L 161 af 26.6.1999, s. 1. Senest @ndret ved forordning (EF)
nr. 173/2005 (EUT L 29 af 2.2.2005, s. 3).
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Attikel 2

Denne beslutning er rettet til Den Tjekkiske Republik, Forbundsrepublikken Tyskland, Den Hellenske Repu-
blik, Kongeriget Spanien, Den Franske Republik, Den Italienske Republik, Republikken Cypern, Storhertug-
demmet Luxembourg, Republikken Ungarn, Republikken Malta, Republikken @strig, Den Portugisiske
Republik, Republikken Slovenien og Den Slovakiske Republik.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 10. oktober 2005.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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Vejledende stottebelgb for produktionsiret 2005/06

BILAG

Medlemsstat A(}rlzz)il St@(tg;bRe)lzb

Tjekkiet 526 1821677
Tyskland 1998 12 468 667
Grakenland 1249 8574 504
Spanien 21131 151 508 106
Frankrig 11 380 106 286 269
Italien 13 874 99743 891
Cypern 206 2378971
Luxembourg 10 76 000
Ungarn 1331 10 645176
Malta 23 119973
Dstrig 1077 6574057
Portugal 5747 44975908
Slovenien 153 2336 740
Slovakiet 299 2490 063
I alt 59 002 450 000 000
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 13. oktober 2005

om @ndring af Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2002/95/EF om begraensning af anvendelsen
af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, for sd vidt angir tilpasning af bilaget til den
tekniske udvikling

(meddelt under nummer K(2005) 3754)
(E@S-relevant tekst)

(2005/717EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Feellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2002/95/EF af 27. januar 2003 om begreensning af anvendelsen
af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr (1), serlig
artikel 5, stk. 1, litra b), og

ud fra folgende betragtninger:

Direktiv 2002/95/EF foreskriver, at Kommissionen skal
evaluere visse farlige stoffer, der er forbudt efter direkti-
vets artikel 4, stk. 1.

(4)

For nogle materialer og komponenter ber der kun
indremmes begreensede undtagelser fra forbuddet,
sdledes at der opnds en gradvis udfasning af de farlige
stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, eftersom det
bliver muligt at erstatte stofferne i de pigealdende anven-
delser.

Ifolge artikel 5, stk. 1, litra c), i direktiv 2002/95/EF skal
hver enkelt undtagelse i bilaget tages op til overvejelse
mindst hvert fjerde ar eller fire ar efter, at et element er
tilfgjet pd listen, med henblik pa at overveje at udelade
materialer og komponenter i elektrisk og elektronisk
udstyr fra bilaget, hvis det er teknisk eller videnskabeligt
muligt at eliminere eller substituere dem ved hjelp af
designaendringer eller materialer og komponenter, der
ikke kraver anvendelse af de i artikel 4, stk. 1, nevnte
materialer eller stoffer, forudsat at den negative miljo-,
sundheds- ogfeller forbrugerbeskyttelsesmassige belast-
ning som folge af substitutionen ikke er storre end de
mulige miljg-, sundheds- ogfeller forbrugerbeskyttelses-
messige fordele herved. Derfor skal alle de undtagelser,
som fastsattes ved denne beslutning, tages op til over-
vejelse for 2010.

(6)  Kommissionen har som foreskrevet i direktiv
. . , 2002/95/EF, artikel 5, stk. 2, hart producenterne af elek-
@ i%ﬁuﬁatﬁziifalgﬁt kc(})lrrr:);;?nen(;[le rl;rgvmogrlecll)elzyiaik‘;)li(rjgll:e]r’ trisk og elektronisk udstyr, genvindingsvirksomheder,
(PBB) eller polvbromerede di }E)enylethere (PBDE%J i dyér behandlingsvirksomheder, miljeorganisationer og arbejds-
ber undtagfs fZa forbuddet dg detystadig ikke er gennegm: tadgeE- 10g for.?rudgersarrémelnsh?niréger (f)gl frerélsen];i t deres
) D e . . , udtalelser til det udvalg (i det folgende bensevnt
gqrhgt a f:fl.lknlq(mere ell.erl Substllt(uere disse farlige stoffer i »udvalget«), der er nedsat ved artikel 18 i Radets direktiv
sse specilixke materialer og komponenter. 75/442[EQF af 15. juli 1975 om affald (3).
(7)  Den 19. april 2005 forelagde Kommissionen de foran-

Da vurderingen af risikoen ved deca-BDE i medfer af
Radets forordning (E@F) nr. 793/93 af 23. marts 1993
om vurdering af og kontrol med risikoen ved eksister-
ende stoffer () har vist, at der ikke pd nuverende tids-
punkt er behov for yderligere foranstaltninger for at
mindske risikoen for forbrugerne, idet risikovurderingen
dog kraver yderligere undersogelser, kan deca-BDE indtil
videre undtages fra kravene i artikel 4, stk. 1, i direktiv
2002/95[EF. Hvis fremkomsten af nyt materiale skulle
fore til en anden konklusion pd risikovurderingen, vil
denne beslutning blive revurderet og om nedvendigt
andret. Sidelobende hermed gennemferer branchen et
frivilligt program for at nedbringe emissionerne.

() EUT L 37 af 13.2.2003, s. 19.
() EFT L 84 af 5.4.1993, s. 1. Andret ved Europa-Parlamentets og

Rédets forordning (EF) nr. 1882/2003 (EUT L 284 af 31.10.2003,
s. 1).

staltninger, der er indeholdt i denne beslutning, til
afstemning i det udvalg, der er nedsat ved artikel 18 i
direktiv 75/442[EQF om affald. Der var ikke noget kvali-
ficeret flertal for foranstaltningerne. I overensstemmelse
med proceduren i artikel 18 i direktiv 75/442[EQF fik
Rédet derfor forelagt et forslag til rddsbeslutning den 6.
juni 2005. Da Réadet inden udlebet af perioden i artikel
7, stk. 2, 1 direktiv 2002/95/EF hverken har vedtaget de
foresldede foranstaltninger eller tilkendegivet, at det er
imod dem, jf. artikel 5, stk. 6, i Rédets afgorelse
1999/468[EF af 28. juni 1999 om fastsattelse af de
nermere vilkdr for udevelsen af de gennemforelsesbefo-
jelser, der tillegges Kommissionen (¥, ber foranstaltnin-
gerne vedtages af Kommissionen —

(}) EFT L 194 af 25.7.1975, s. 39. Senest andret ved forordning (EF)
nr. 1882/2003.

(4) EFT L 184 af 17.7.1999, s. 23.
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VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Eneste artikel

Bilaget til direktiv 2002/95/EF @ndres som angivet i bilaget til denne beslutning.

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udfeerdiget i Bruxelles, den 13. oktober 2005.

Pd Kommissionens vegne
Stavros DIMAS
Medlem af Kommissionen
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I bilaget til direktiv 2002/95/EF foretages folgende andringer:

1) Titlen affattes sdledes:

»Anvendelser af bly, kviksglv, cadmium, hexavalent chrom, polybromerede biphenyler (PBB) og polybromerede diphe-
nylethere (PBDE), som er undtaget fra kravene i artikel 4, stk. 1«

2) Der indsattes folgende som nyt punkt 9a:

»9a. Deca-BDE i polymerer«.

3) Der indsattes folgende som nyt punkt 9b:

»9b. Bly i lejebasninger og lejepander af blybronze«.
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KOMMISSIONENS BESLUTNING
af 13. oktober 2005

om overensstemmelse mellem visse standarder og det almindelige sikkerhedskrav i Europa-
Parlamentets og Ridets direktiv 2001/95/EF og offentliggorelse af referencerne for de pageldende
standarder i Den Europeiske Unions Tidende

(meddelt under nummer K(2005) 3803)

(E@S-relevant tekst)
(2005/718/EF)

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaiske
Faellesskab,

under henvisning til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2001/95/EF af 3. december 2001 om produktsikkerhed i almin-
delighed (1), sarlig artikel 4, stk. 2, andet og fjerde afsnit,

efter horing af det stdende udvalg, der er nedsat i henhold til
artikel 5 i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 98/34/EF af
22. juni 1998 om en informationsprocedure med hensyn til
tekniske standarder og forskrifter (?), og

ud fra felgende betragtninger:

I henhold til artikel 3, stk. 1, i direktiv 2001/95/EF ma
producenter kun markedsfere sikre produkter.

I henhold til artikel 3, stk. 2, i direktiv 2001/95/EF
formodes et produkt at vare sikkert for si vidt angar
de risici og risikokategorier, der er omfattet af de pagal-
dende nationale standarder, ndr det er i overensstem-
melse med ikke-bindende nationale standarder, der
gennemforer europaiske standarder, for hvilke Kommis-
sionen i overensstemmelse med direktivets artikel 4 har
offentliggjort referencerne i Den Europeiske Unions
Tidende.

[ henhold til direktivets artikel 4, stk. 1, skal europeiske
standardiseringsorganer, for hvilke Kommissionen har
fastsat mandater, fastsette europwiske standarder.
Kommissionen offentligger referencerne for disse stan-

darder.

() EFT L 11 af 15.1.2002, s. 4.
(®) EFT L 204 af 21.7.1998, s. 37. Andret ved direktiv 98/48EF (EFT L

217 af 5.8.1998, s. 18).

(4)

Ved direktivets artikel 4, stk. 2, er der fastsat en
procedure for offentliggorelsen af referencer for stan-
darder, der er vedtaget af de europaiske standardiserings-
organer inden dette direktivs ikrafttreeden. Hvis sidanne
standarder sikrer overensstemmelse med det almindelige
sikkerhedskrav, beslutter Kommissionen at offentliggore
deres referencer i Den Europeiske Unions Tidende. 1
sddanne tilfelde traeffer Kommissionen pa eget initiativ
eller pd anmodning af en medlemsstat og efter proce-
duren i direktivets artikel 15, stk. 2, afgerelse om, hvor-
vidt den pageldende standard er i overensstemmelse med
det almindelige sikkerhedskrav. Kommissionen treeffer
beslutning om offentliggerelse af referencerne efter at
have hert det udvalg, der er nedsat ved artikel 5 i direktiv
98/34[EF. Den underretter medlemsstaterne om sin
beslutning.

De europaiske standardiseringsorganer har imidlertid
vedtaget flere standarder siden direktivets ikrafttreeden
uden at have haft mandat i henhold til direktivets
artikel 4, stk. 1. Den lovgivende myndigheds hensigt
har varet at sikre samarbejdet med de europiske stan-
dardiseringsorganer og at fa anerkendt egnede sikker-
hedsstandarder for produkter, der herer under direktivets
anvendelsesomrdde, men for hvilke Kommissionen ikke
har fastsat mandater i overensstemmelse med de rele-
vante bestemmelser omhandlet i direktivets artikel 4.
Det ber derfor overvejes at offentliggere referencerne
for disse standarder og i det gjemed at folge proceduren
i artikel 4, stk. 2.

Denne beslutning om overensstemmelse mellem de stan-
darder, der er anfort i bilaget, og de almindelige sikker-
hedskrav, tages pd Kommissionens initiativ.

Foranstaltningerne i denne beslutning er i overensstem-
melse med udtalelse fra det udvalg, der er nedsat i
henhold til direktiv 2001/95/EF —

VEDTAGET FOLGENDE BESLUTNING:

Artikel 1

De standarder, der er anfert i bilaget, er i overensstemmelse
med det almindelige sikkerhedskrav i direktiv 2001/95/EF for
sd vidt angdr de risici, de omfatter.



L 271/52 Den Europaiske Unions Tidende 15.10.2005

Attikel 2

Referencerne for standarderne anfort i bilaget offentliggores i C-udgaven af Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 3

Denne beslutning er rettet til medlemsstaterne.

Udferdiget i Bruxelles, den 13. oktober 2005.

Pd Kommissionens veghe
Markos KYPRIANOU
Medlem af Kommissionen
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Standarderne omhandlet i denne beslutnings artikel 1 og 2:

1)

2)

10)
11)
12)

13)

14)
15)
16)

17)

EN 13899:2003 — Sportsudstyr — Rulleskejter — Sikkerhedskrav og prevningsmetoder

EN 13138-2:2003 — Flydemidler til svemmeundervisning — Del 2: Sikkerhedskrav og prevningsmetoder til
flydemidler til at holde

EN 13319:2000 — Dykkerudstyr — Dybdemadlere og instrumenter, der kombinerer mélingen af dybde og tid —
Funktions- og sikkerhedskrav, prevningsmetoder

EN 1651:1999 — Paraglidningsudstyr — Fastspandingsseler — Sikkerhedskrav og belastningsprevning

EN 12491:2001 — Udstyr til paragliding — Nedfaldskeerm — Sikkerhedskrav og prevningsmetoder

EN 913:1996 — Gymnastikudstyr — Generelle sikkerhedskrav og prevningsmetoder

EN 12655:1998 — Gymnastikudstyr — Ophangte ringe — Funktions- og sikkerhedskrav, prgvningsmetoder
EN 12197:1997 — Gymnastikudstyr — Vandrette barrer — Sikkerhedskrav og prevningsmetoder

EN 12346:1998 — Gymnastikudstyr — Ribber, gitterstiger og klatrerammer — Sikkerhedskrav og prevningsme-
toder

EN 12432:1998 — Gymnastikudstyr — Balancebomme — Funktions- og sikkerhedskrav, prevningsmetoder
EN 916:2003 — Gymnastikudstyr — Plinter — Krav og prevningsmetoder inklusive sikkerhed
EN 12196:2003 — Gymnastikudstyr — Heste og bukke — Funktions- og sikkerhedskrav, prevningsmetoder

EN 1860-1:2003 — Udstyr, breendsel og ildtaendere til havegriller — Del 1: Havegriller til fast brandsel — Krav og
provningsmetoder

EN 1129-1:1995 — Mgbler — Skabssenge — Sikkerhedskrav og prevning — Del 1: Sikkerhedskrav
EN 1129-2:1995 — Mgbler — Skabssenge — Sikkerhedskrav og prevning. — Del 2: Provningsmetode
EN 14344:2004 — Berneomsorgsprodukter — Cykelbarnestole — Sikkerhedskrav og prevningsmetoder

EN 14350-1:2004 — Borneomsorgsprodukter — Udstyr til indtagelse af drikkevarer — Del 1: Generelle og
mekaniske krav og prevninger
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(Retsakter vedtaget i henhold til afsnit VI i traktaten om Den Europeeiske Union)

RADETS AFG@RELSE 2005/719/RIA
af 12. oktober 2005

om fastsettelse af datoen for anvendelse af visse bestemmelser i afgerelse 2005/211/RIA
om indferelse af nye funktioner i Schengen-informationssystemet, bla. med henblik pd
terrorismebekampelse

RADET FOR DEN EUROP.EISKE UNION HAR —

under henvisning til Ridets afgerelse 2005/211/RIA af 24.
februar 2005 om indferelse af nye funktioner i Schengen-infor-
mationssystemet, bl.a. med henblik pé terrorismebekampelse (1),
sarlig artikel 2, stk. 4, og

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Det fastsettes i afgerelse 2005/211/RIA, at bestemmel-
serne 1 den péagaldende afgerelses artikel 1 anvendes fra
en dato, der fastsettes af Ridet, sd snart de nedvendige
forudgdende betingelser er opfyldt, og at Ridet kan
beslutte at fastswtte forskellige datoer for forskellige
bestemmelsers anvendelse. Disse betingelser er opfyldt
for s& vidt angdr artikel 1, stk. 12, i afgerelse
2005/211[RIA.

(2)  For sd vidt angdr Schweiz er denne afgorelse et led i
udviklingen af de bestemmelser i Schengen-reglerne, jf.
aftalen mellem Den Europziske Union, Det Europziske
Fecllesskab og Det Schweiziske Forbund om Det Schwei-
ziske Forbunds associering i gennemforelsen, anvendelsen
og udviklingen af Schengen-reglerne (3, der falder ind

under det omrdde, der er naevnt i artikel 1, litra G, i
Rédets afgorelse 1999/437/E () F sammenholdt med
artikel 4, stk. 1, i Rdets afgorelse 2004/849/EF () og
2004/860/EF (°) om undertegnelse pd henholdsvis Den
Europziske Unions vegne og Det Europeiske Fellesskabs
vegne af og midlertidig anvendelse af visse bestemmelser
i naevnte aftale —

TRUFFET FOLGENDE AFG@RELSE:

Attikel 1

Artikel 1, stk. 12, i afgerelse 2005/211/RIA finder anvendelse
fra den 15. oktober 2005.

Artikel 2

Denne afgorelse har virkning fra dagen for vedtagelsen. Den
offentliggares i Den Europeeiske Unions Tidende.

Udfeerdiget i Luxembourg, den 12. oktober 2005.

Pd Rddets vegne
C. CLARKE
Formand

() EUT L 68 af 15.3.2005, s. 44.
() Radsdokument 13054/04 tilgaengeligt pa
http:/[register.consilium.eu.int

E
E
E

FT
FT

L 176 af 10.7.1999, s. 31.

L 368 af 15.12.2004, s. 26.

UT L 370 af 17.12.2004, s. 78.



	Indhold
	Rådets forordning (EF) nr. 1679/2005 af 6. oktober 2005 om ændring af forordning (EØF) nr. 2075/92 om den fælles markedsordning for råtobak 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1680/2005 af 14. oktober 2005 om faste importværdier med henblik på fastsættelsen af indgangsprisen for visse frugter og grøntsager 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1681/2005 af 14. oktober 2005 om fastsættelse af mindstesalgspriserne for smør med henblik på den 172. særlige licitation, der afholdes i forbindelse med den løbende licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1682/2005 af 14. oktober 2005 om fastsættelse af maksimumsstøttebeløbene for fløde, smør og koncentreret smør med henblik på den 172. særlige licitation, der afholdes i forbindelse med den løbende licitation, der er fastsat i forordning (EF) nr. 2571/97 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1683/2005 af 14. oktober 2005 om fastsættelse af mindstesalgsprisen for skummetmælkspulver for den 91. særlige licitation, afholdt inden for rammerne af den løbende licitation, der er nævnt i forordning (EF) nr. 2799/1999 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1684/2005 af 14. oktober 2005 om fastsættelse af maksimumsstøtten for koncentreret smør for den 344. særlige licitation, der foretages i forbindelse med den i forordning (EØF) nr. 429/90 fastsatte løbende licitation 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1685/2005 af 14. oktober 2005 om fastsættelse af minimumssalgsprisen for smør i forbindelse med den 28. dellicitation under den løbende licitation som omhandlet i forordning (EF) nr. 2771/1999 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1686/2005 af 14. oktober 2005 om fastsættelse for produktionsåret 2004/05 af produktionsafgifterne samt koefficienten for tillægsafgiften for sukker 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1687/2005 af 14. oktober 2005 om ændring af forordning (EF) nr. 2869/95 om de gebyrer, der skal betales til Kontoret for Harmonisering i det Indre Marked (Varemærker og Design), for så vidt angår tilpasning af visse gebyrer 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1688/2005 af 14. oktober 2005 om gennemførelse af Europa-Parlamentets og Rådets forordning (EF) nr. 853/2004 for så vidt angår særlige garantier vedrørende salmonella for sendinger til Finland og Sverige af visse typer kød og æg 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1689/2005 af 14. oktober 2005 om fastsættelse af de nedskrivningskoefficienter, der skal benyttes ved interventionsopkøb af landbrugsprodukter for regnskabsåret 2006 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1690/2005 af 14. oktober 2005 om 55. ændring af Rådets forordning (EF) nr. 881/2002 om indførelse af visse specifikke restriktive foranstaltninger mod visse personer og enheder, der har tilknytning til Usama bin Laden, Al Qaida-organisationen og Taliban, og om ophævelse af Rådets forordning (EF) nr. 467/2001 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1691/2005 af 14. oktober 2005 om udstedelse af licenser for import af hvidløg for kvartalet fra den 1. december 2005 til den 28. februar 2006 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1692/2005 af 14. oktober 2005 om fastsættelse af importtold for korn, der skal anvendes fra 16. oktober 2005 
	Kommissionens forordning (EF) nr. 1693/2005 af 14. oktober 2005 om fastsættelse af verdensmarkedsprisen for ikke-egreneret bomuld 
	Rådets beslutning af 11. oktober 2005 om bemyndigelse af Forbundsrepublikken Tyskland og Kongeriget Nederlandene til at anvende en foranstaltning, der fraviger artikel 3 i sjette direktiv 77/388/EØF om harmonisering af medlemsstaternes lovgivning om omsætningsafgifter 
	Den Udenrigs- og Sikkerhedspolitiske Komités afgørelse BiH/7/2005 af 20. september 2005 om udnævnelse af chefen for EU-kommandoelementet i Napoli for Den Europæiske Unions militæroperation i Bosnien-Hercegovina 
	Kommissionens beslutning af 10. oktober 2005 om fordeling for regnskabsåret 2005 af de definitive støttebeløb på medlemsstaterne for et bestemt antal hektarer med henblik på omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 1493/1999 (meddelt under nummer K(2005) 3737) 
	Kommissionens beslutning af 10. oktober 2005 om fordeling for produktionsåret 2005/06 af de vejledende støttebeløb på medlemsstaterne for et bestemt antal hektarer med henblik på omstrukturering og omstilling af vindyrkningsarealer i henhold til Rådets forordning (EF) nr. 1493/1999 (meddelt under nummer K(2005) 3738) 
	Kommissionens beslutning af 13. oktober 2005 om ændring af Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2002/95/EF om begrænsning af anvendelsen af visse farlige stoffer i elektrisk og elektronisk udstyr, for så vidt angår tilpasning af bilaget til den tekniske udvikling (meddelt under nummer K(2005) 3754) 
	Kommissionens beslutning af 13. oktober 2005 om overensstemmelse mellem visse standarder og det almindelige sikkerhedskrav i Europa-Parlamentets og Rådets direktiv 2001/95/EF og offentliggørelse af referencerne for de pågældende standarder i Den Europæiske Unions Tidende (meddelt under nummer K(2005) 3803) 
	Rådets afgørelse 2005/719/RIA af 12. oktober 2005 om fastsættelse af datoen for anvendelse af visse bestemmelser i afgørelse 2005/211/RIA om indførelse af nye funktioner i Schengen-informationssystemet, bl.a. med henblik på terrorismebekæmpelse 

